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Sekoly 1 wyctiowanie W Palscs

Przeglad historyczny od najdawniejszych do najnowszych czaséw

napisal

Alfred Szczepanski.

(Dokonczenie.)

Dodatek I zakohczenie.

Dla poréwnania z systematami wychowania, wypra-
cowanemi w réznych czasach w Polsce, zalaczam tu
szkot w Ameryce,

krotki zarys organizacji

korzystajac ze streszczenia p. Hodi z dzieta p. Hippeau
p. t. ,,L’instruction publique aux Etats-Unis.“ — Paris,
Didier, 1870.

Organizacja 1 zarzad uniwersytetow, kolegjow wyz-
szych i zakladéw specjalnych zalezy tam prawie w zu-
petnosci od os6b prywatnych i towarzystw, ktore je
w miar¢ potrzeb w pewnych ogniskach zycia i ruchu
zakladaja. Sa to instytucje zupelnie autonomiczne
i przedstawiajag wielka rozmaito$¢ urzadzen i systemow.

Wiecej jednolicie sa urzadzone szkoty poczat-
kowe. Panstwo zasila je tylko zapomogami w razie
potrzeby, a zwlaszcza, gdy t go wymaga Sciste wyko-
nanie zasady: ,w kazd¢j gminie tyle ma by¢ szkoét,
izby w nich wszystkie dzieci mogty si¢ pomiesci¢ i wy-
ksztatcié.

Obowiazek ten polega gléwnie na zarzadzie sa-
mychze gmin. Fundusze na to sa dwojakie: 1) Fun-
dusz staty, wieczysty, zwany school-fund i 2) poda-
tek od majatkow. W kazdej gminie 36ta cz¢$¢ j¢j
gruntow nalezy do szkoly, ktéra w ten sposob staje sig
osoba cywilng, autonomiczng. Gruntowny ten wydziat
school section) potozony jest zwykle w $rodku gminy,

warunkach najkorzystniejszych; dochdéd za$ z niego
jest wlasnie owym school-fund. Zaktadowy ten ka-
Pjtal, dajacy znaczne odsetki, ma si¢ jednak do dru-
giego zrodta zaledwo jak 1—I11.

Dobrowolne opodatkowanie si¢ jest bowiem wta-
Sciwa podstawa szkolnych fundusz6w w Ameryce.
W r. 1869 stan n. p. Massachusets ptacit 25 miljonow,
stan New-York do 83 miljonéw na szkoty. Zapisy tes-
tamentowe oraz jednorazowe znaczne ofiary na szkoly
sg tam przytém ogoélnym zwyczajem. Gmachy szkolne
sg tez tam pigkne, czyste, wygodne, zdrowe, ruchomo-
§ci w nich przyzwoite, nieraz bogate, bibljoteki zasobne

j i doborowe, gabinety bogate i postgpowo odnawiane.

Amerykanie dajac obficie pienigdze na wychowa-
nie, czynia to z nast¢pujacych przekonan: ,Nie jest to

filantropja, lecz tylko rachunkowa roztropnos¢. Nedza
rodzi si¢ z nieuctwa, choroba z negdzy, a i zbrodnia
jest tylko chorobg. Zamiast' wigc budowaé szpitale,

domy represji i przytutku, odnawia¢ co lat kilka po-
psute od barykad bruki; zamiast optacaé lekarza, str6za
wieziennego i kata, wola optaci¢ jednego nauczyciela.
To mniej ostatecznie kosztuje, nikogo w klopot nie
wprowadza i skuteczni¢j dziata.ll

Szkota amerykanska ma 3 stopnie: poczatkowy
(Primary school), $redni (Secundary s.) i wyzszy (High s.).
Uczniowie nie mogg przechodzi¢ na wydzialy wyzsze,
nie zdawszy egzaminu z przedmiotow wyktadanych na
nizszych. Kurs na kazdym stopniu trwa'"lat 4.

Primary school obejmuje nauke¢ czytania,
zasad gramatyki, rachunki, rysunki i muzyke.

Secundary school i High school dodaja do tego:
jezyki starozytne, literaturg, historj¢, geometrje, algebre,
fizyke, chemj¢ i nauki przyrodnicze, z rozszerzajacemi

pisania,

I sie rok po roku zastosowaniami do rolnictwa, przemy-

stu, sztuki i1 handlu.
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Ukonczywszy High school uczen uzdolnionym jest

wstapi¢ albo na uniwersytet, albo specjalne kolegja,
albo do praktycznych zawodow.

W High school i Secondary school opréocz wyzdj
wymienionych przedmiotéw sa wyktadane takze: 1) gim-

nastyka i higiena, V) polityka, obejmujaca nauke¢ dzie-
jow ojczystych we wszystkich kierunkach narodowej
dziatalno$ci, nauke¢ zasadniczych praw, ustaw i instytucji
krajowych, nauk¢ praWa migdzynarodowego; (Patrz
ustawy Konarskiego i Komisji edukacyjnej); 3) teorja
i praktyka wymowy, jako pierwiastku niezbg¢dnego w ta-
kim uktadzie spoleczenstwa, gdzie kazdy obywatel po
wotanym jest do udzialu, ewentualnie i do steru spraw
publicznych. Sa to przedmioty $cisle obowigzkowe.

Trzy sa charakterystyczne wtasciwosci w tém urza-
dzeniu szkot w Ameryce:

V) Nauka religji zupeilnie jest z programatow szkol-
nych wyKluczona, a kaptanom wszelkich wyznan wstep
nawet do gmachu szkolnego jest wzbronionym. Motywa
tego rozporzadzenia sa nastgpujace: ,Szkola jest pier-
wszym po rodzinie ogniwem, pierwszym wezlem brater-
skiego migedzy ludzmi utowarzyszenia. Nikt zatem nie
powinien porusza¢ w niej ex cathedra kwestji, ktore
naleza do wewngtrznego forum cztowieka, a ktérych
doktrynerski wyktad moglby w sercach wuczniow roz-
maitych wyznan budzi¢ i szczepi¢ prozelityczne wstrety
i wyosobnienia.4 Zamiast wigc nauki religji wyktadana
jest moralno$§¢ naturalna, tak duchowa, czyli indywi-
dualna, jako i praktyczna, czyli spoleczenska. Cytaty
do niej nauczyciel bierze z Biblji, zar6wno jak z Arys-
totelesa, Epikteta, z swigtych ksiag Wedy, Zend-Awesty,
Tripitaki...

2) Druga wtasciwos$cia jest rola kobiety w szkole.
W liczbie 3,533 wspoluczestnikow kongresow nauczy-
cielskich, odbytych w prowincji Indiana w r. 1869, byto
1,911 nauczycielek, a 1,622 nauczycieli. W prowincji
Ohio licza 13,2*2 nauczycielek, a 4,825 nauczycieli.
W prowincji New-York 21,218 nauczycielek, 5,275 na-
uczycieli. W dwudziestu dwoch Stanach Rzeczypospo-
litej jest 63,000 nauczycieli, a 155,250 nauczycielek.
Z dnia na dzien stosunek ten zwigksza si¢ na rzecz ko-
bi¢t; okazato si¢ bowiem, Ze maja wigcej od mezczyzn
zdolnos$ci i taktu w zarzadzie szkélnym i prowadzeniu
wyktadéow. Oczywiscie, ze kobiéty nauczycielki koncza
wszystkie szkoty i specjalne zdaja egzamina.

3) Trzeciag wlasciwoscia jest wspodlnose,
charakter szkot. Kobiety i me¢zczyzni razem si¢ ucza,
jak w Europie razem si¢ modla. Sa i szkoty oddzielne,
lecz znaczna wigkszo$¢ mieszanych. Sale szkolne zwy-

mieszany
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dnej stronie zasiadaja chlopcy, po drugi¢j dziewczeta.
Rowniez i na uniwersytetu ucz¢szczaja wspodlnie. Pan
Ilippeau zaznaczyt, ze niedogodno$ci ztad wynikaja v
nader sa rzadkie, a stokro¢ rzadsze niz w Europie p&
klasztornych celach i ogrodzonych wysokiemi muran i
instytucjach. Korzys$ci za§ wylicza nastgpne: mtodzn z
pod okiem swych towarzyszek nauki baczni¢j czuwa
nad sobg; zawczasu w obec nich nabiera oglady, grze-
czno$ci i rozwagi, niezbgednych wzyciu towarzyskien;:
widzac swe siostry i narzeczone, jak gorliwie biora sig
do pracy, tein wigcej i glebiej je kocha, im prawdziwiej
czci 1 szanuje; ze swojej strony dziewczgta tem bardziei
starajag si¢ o pielegnowanie w sobie cn6t skromnosci,
dyskrecji i niewie$ciej dobroci, im wyrazni¢j spostrze-
gaja, jak wielka a dobroczynng jest potgga ich wplyw u
na wrodzong ich kolegom szorstko§¢ obyczajow 1 na
tatwo nabywane grubijanstwo uczud... »W  skutek
wspolnego wychowania nauka tylez wtasnie, jezeli nie
wigcej, zyskuje przez rywalizacj¢ dziewczat z chlopcam:.
ile bezcelowa melancholja i chorobliwe marzenia traca
w skutek codziennego spotykania si¢ braci z siostrami
W $wiatyni wiedzy, prawdy i przysztosci.

Wreszcie wspomnie¢ tu nalezy o instytutach peda-
gogicznych (Training school, Normal school). Od roku
1840 Stany Zjednoczone usilnie nad ich rozwojem pra-
cuja, azeby tylko licznym szkotom zapewnié¢ doborowych
nauczycieli. Pod dyrekcja celniejszych uczonych ksztalcag
si¢. w nich nauczyciele dla Secundary i High school
Przedmioty obowigzujace sa nast¢gpne: matematyka, az
do rachunku catkowitego i teorji liczb wtacznie, astr<-
nomja, nauki przyrodnicze, geologja, historja starozytna
i nowozytna, literatura ojczysta i obca, nzjologja, fih>-
zofja, teologia naturalna, ekonomja polityczna i peda-
gogika w najszerszem znaczeniu  Wyklad tej ostatniej
wsparty jest praktyka uczniéw, jako nauczycieli w szkolce
modelowej przy kazdej Normal school. Do obowiazko-
wych przedmiotow nalza nadto: muzyka, $piew, kali-
grafja, rysunki. Nauka trwa lat dwa.

Dla utrzymania umystu i energji nauczycieli wcia-
gl¢j rzezwosci, odbywaja si¢ pod koniec kazdego roku
szkolnego po wszystkich prowincjach Unji zjazdy i kon-
gresy nauczycieli (teachers convention). Przewodnicza
im inspektorowie szkol. Tutaj odbywa si¢ wymiana
zdobyczy i spostrzezen na polu pedagogiki, roztrzasanie
kwestji pedagogicznych, wykazywanie luk w systemie
wychowania, potrzebnych reform, odczyty rozpraw,
Odbywa si¢ to nie na popis, ale jako bodziec postgpu

kle przedzielone sa przejéciem na dwie polowy; po je- I i rozwoju. —

OBRAZKI LITEWSKIE.

Ze wspomnien

tutacza

Sobarri.

(Ciag dalszy.)

TIT
Zakres szeroki dzialalnos$ci Szymona Konarskiego
znany jest dobrze =z historji. Nie be¢dziemy wigc tu
powtarza¢ szczegdétow wiadomych. Mamy na celu ra-

Cz¢j sprostowanie niektérych blednych wiadomos$ci, ktore
mimowoli zapewne, dla braku materjalow, wdarly sig
do znanego zyciorysu, zamieszczonego W ,Zywotach
narodowych4#4 (Usque ad Finem) wydanych W Paryzu

w r. U59, gdzie pojmanie Konarskiego, a i wiele in-

I nych szczegélow, najfalszywicj opisane*).

Szymon Konarski urodzil si¢ na litewskidj ziemi,
w tak zwanym kraju Zapuszczanskim, w gubernji Augu-

*) Sam portret Konarskiego o wychudlej twar<y, z diuga
broda — idea’ny. Malowal ten, co go nigdy nie widzial, a nu-
Konarski mial krétka ladna brédke, a i w(J.<U
Smierci aygladal zdrowo, polictki miaf pelne i rumiane.

wet zle styszal.
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stowski¢j, w roku 1806. Odbyl szkotly seynenskie.
W r. 1825 wszedt do stuzby wojskowej jako szerego-
wiec do Igo putku strzelcow; w czasie powstania,
w  ktéorym czynny bral udzial, przechodziistopnie woj-

skowe i w koncu jako kapitan z Chlapowskim przeszedt '

za granic¢. Nastegpnie uczgstniczyt w r. 1834 w wy-
prawic sabaudski¢j, wydawal w Paryzu gazet¢ ,,Poinocll
w Szwajcarii nauczyt si¢ zegarmistrzowstwa, w Londynie,
w Paryzu i po wszystkich glownych miastach wszed?!
w S$ciste stosunki z Towarzystwem Demokratyczném,
ktore oceniajac wielkie jego zdolno$ci, wystalo go
w r. 1835 do zaboru moskiewskiego.

Peten ufnosci w narodowe sily, a to w przekona-
ze Polska odzyska¢ moze swoja niepodlegtosé, je-
dynie wtedy, gdy wymierzy sprawiedliwo$§¢ swym nie-
szcze$liwym chlopom, gdy ustucha cho¢ w XIX wieku
gtosu Skargi z wieku XVI, gdy uzna icli obywatelami
kraju i jako takich, jako oswobodzonych niewolnikow,

niu,

powota do broni.

Wszedt do Polski jako robotnik podrdzujacy,
prawiajac zegarki dniem, szukajac ludzi z pos§wigceniem
nocg. W sukmanie chlopski¢j obiegal chatupy, naucza-
jac,ze niewola chlopow nie bedzie wieczna, ze przyszia
walka powota ich do broni jako wolnych obywateli
kraju. Chlopi stuchali go ze tzami w oczach, przecho-
wywali go i wspierali. Tak przebiegt Wolyn, Podole,
Ukraing i Litwe catag Mtodziez uniwersytetu $w. Wto-
dzimierza w Kijowie, oraz wilefiskiej medykochirurgicz-
nej akademji — wzigta goragcy udziat w ogdlnsj sprawie.
Po wszystkich powiatach zawiagzane byly komitety, po-
taczone wspolnym weztem dziatalnosci. Konarski ogto-
sit wiele pism do obywateli i ludu, tlumaczac swoje
zasadnicze ideje; mial téz wiele spdlniczek $rod kobict
i wydal pieckng odezwe¢ do pici zenskiej, wzywajac ja
do dziatania. Z Rodziewiczem i ks. Ludwikiem Tryn-
kowskim zamierzal zalozy¢ osobna drukarni¢ sekretna
w Wilnie, do ktéréj juz wszystko bylo przysposobione,
a bodaj ze niektéore odezwy i wtlasnie odezwa do kobiet
wyszta z pod prasy tej drukarni, pod zarzadem Tryn-
kowskiego. Dozorca drukarni mial by¢ Jan Duchnow-
ski, zegarmistrz wilefski, czlowiek doswiadczonej wiary
i sumienia, a patrjota goracy. PoznaliSmy go wtasnie
u Rozentala.

Najgtéwniejszymi wspotdziataczami Konarskiego byli
Napoleon Nowicki, obywatel gubernji Minskiej, Grze-
gorz Brynk 1 Ignacy Rodziewicz z gubernji Grodzien-

na-

skiej. Rodziewicz przemieszkiwal na Wotyniu-, w Liso-
wie; — on i Nowicki ukrywali go u siebie, wozili
z soba pod postacia furmana, lokaja, kucharza i t. d.

Wilenskie tajemne towarzystwo, jako gtéwni ajenci Ko-
narskiego, sktadali: kanonik Trynkowski, Stanistaw
Szumski, Edward Romer, Justyn Hrebnicki, Medard
Koficza, Franciszek Dobkiewicz i Seweryn Romer. Du-
sza wszakze wilenskiego zwiazku a zarazem sckreta-
rzem Towarzystwa i glownym dziataczem byt Stanistaw
Kozakiewicz, adwokat wilenski. Do wazniejszych tez
0sob, ktoérzy dopomagali Konarskiemu na Litwie, nale-
zeli : Antoni Orzeszko, Jan Bylewski, Tomasz Buthak,
Ludwik Orda, Franciszek Terlecki, Napoleon Zelenski
i w. j. Na CZle mlodziezy wilenski¢j z akademji me-
dycznéj stali Franciszek Sawicz, Jan Zahorski, Kazi-
mierz Kapczynski i w. i

W Kijowie gléwnymi przewoddzcami byli: Borowski
i Bopre. Ci dwaj skazani byli na kar¢ S$mierci wraz
z Michalskim i Maszkowskim. Wszakze wyrok ten uta-
skawiono na katorge. Nadto z wykrytych spiskowych
115 mezczyzn i 9 kobiét ulegto rozmaitym karom.
W liczbie ostatnich byla znana w piSmiennictwie Ewa
Felinska, matka dzisiejszego arcybiskupa metropolity
warszawskiego, zestanego do Jarostawia, Dawydowska,
z domu Szatajska i inne.

Konarski mial narzeczona Emilj¢, ktéora nadzwyczaj

— it -

—-

—.

Uwigziono ja wkrotce
po aresztowaniu Konarskiego.

IV.

Konarski przyjechat do Wilna na Sto-Janskie kon-
trakta 1838 roku. Jest to czas, kiedy bywa najwigkszy
zjazd obywateli. Grat rol¢ furmana przy swo m panu.
Stan¢li w domu Tryntroka za Ostra. Brama. Juz od
r. 1837 rzad moskiewski wiedzial o istnieniu spisku
i dziataniach Konarskiego na Litwie 1 na Rusi. Opo-
wiadaja, ze cesarz Mikolaj bgdac w Wilnie w r. 1837
(’O 1 II sierpnia), zaraz zapytat si¢ ksigcia Dothoru-
kiego, jeneral - gubernatora, o usposobieniu umystow
mieszkancéow kraju. Dothoruki zargczal, ze jest naj-
lepszy. — Tak, odpowiedzial Mikotaj — a moze w t¢j
samej chwili Konarski ukryty czycha gdzie tu na moje
zycie. Dodatl tez, ze policja francuzka lepiej mu stuzy,
niz wtlasna. Jakoby wowczas Dothoruki po raz pierwszy
ustyszal nazwisko Konarskiego. Nic wigc dziwnego, ze
uzyto w-zelkich S$rodkéw wykrycia go 1 schwytania.
Ambasador francuzki nadestal nawet portret jego, ktory
przerysowano na wiele rak i rozestano do wladz poli-
cyjnych. Ale Konarski wiedzial o tém wszystkiom
i mial si¢ na ostroznosci Jak juz powiedz:elismy, No-
wicki 1 Rodziewicz umieli go ukrywaé¢, a w Wilnie za-
rzadzal wszystkiom Kozakiewicz. Skoro Konarski przy-

byt do Wilna, zbierali si¢ najcze¢s$ciej u ks. Ludwika
Trynkowskiego. Czasami tez z Duchnowskim i innymi
sprzymierzeficami schodzit si¢ Konarski u Rozentala

i1 tu w osobnym pokoiku, gdzie zdawalo si¢ tak bez-
piecznie, mogt si¢ swobodnie porozumiewac.

Rozental zauwazal, ze to jakas nowa figura, przy-
jezdna ; nie wiedzial nazwiska, ale zrozumial, ze pod
skromn§m ubraniem kryta si¢ jaka§ wazna osoba. Lo-
wiac po stéwku podstuchiwanych rozméw, wpadtl na
domyst, ze jest w tém co$§ politycznego. Doniost wigc
zandarmskiemu jeneralowi von Drebuszowi, a dla ta-
twiejszego podsluchiwania cichaczem znidst przepierze-
nie drewniane, a zamiast desek nakleil tektur¢ i pokryt
tapetami. Z latwoscia tedy major Arendarenko mogt
przystuchiwaé si¢ rozmowie i skoro powzial przekona-
nie, ze to musi by¢ sam Konarski, chciat go po-
chwycié.

Wiemy juz, ze mu si¢ to nie udato. Konarski
wpadt w ulice Zmudzka, ztamtad labiryntem zydowskich
zautkow przedart si¢ na Pozawale 1 szczeSliwie przez
konski Targ dostal si¢ do domu Tryntroka — w oka
mgnieniu zatozyt konie i razem ze swym panem ruszyli
czarnym traktem.

Pokazato si¢, ze ani Arendarenko, ani Rozental
nie wiedzieli, gdzie mieszkal Konarski, bo téz z pewno-
$cig az do ostatni¢j chwili wiedzie¢ nie mogli, ze jest
w Wilnie. Sadny dzien nastal w Wilnie! Pozamykano
bramy domoéw, rogatki miasta, ulice zalano wojskiem,
a robigc wszedzie poszukiwania najscislejsze, z kolei,
po kilku godzinach Zzandarmerja z policja wpadta i do
domu Tryntroka. Tu dopiero dowiedziano sig¢, ze ztad
wlasnie wyjechat jaki§ pan =z furmanem, a z opisu fi-
zjognomji ostatniego domys$la¢ si¢ zaczg¢to, ze on musial
by¢ owa tajemniczg figura, ktora im tyle klopotu naro-
bita. Wtedy to wystano pogon na wszystkie trakty.
Dom, w ktéorym mieszkal Konarski, potozony u zbiegu
3 ulic i 3 mniejszych zaulkéw, z ktérych kazdy wypro-

wadzal na ten lub 6w gos$ciniec — tatwo wigc byto
wybra¢ dla siebie droge¢ dogodniejsza na trakty osz-
mianski, lidzki, czarny, potocki. albo nawet przez Ko-

miny przerzna¢ si¢ na Wilcza Lap¢ 1 dalej na trakty
kowienski lub trocki.

Los ujgcia Konarskiego padl na sprawnika wilen-
skiego Wedziaholskiego. Jak si¢ to stato, opisaliSmy
wyzéj.
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Taki byt poczatek strasznych i1 pamigtnych dla
Wilna i cal¢j Litwy klgsk, ktore si¢ rozpoczely po uje-
ciu Konarskiego, a ktére trwaty az do r. 1840.

Zaraz urzadzono komisj¢ $ledcza pod przewodnic-
twem gloSnego ze swych okrucienstw ksigcia Trubec-
kiego. Mial tez on godnych pomocnikow w Juferowie,
Anisimowie, Pokrowskim, Arendarence, o ktorym tylko
co wspomnielismy i kilku innych. Sekretarzem tej
strasznej komisji "byt Siemienienko, rodzony brat zna-
nego dzi§ ksiedza zmartwychwstanca w Rzymie. Ow
sekretarz Siemienienko ozenil si¢ pdzniej z Polka, Zar-
nowska, byt sprawnikiem gdzie§ na Zmudzi, a podobno
i dzi$ jeszcze zyje.

Obszerne mury klasztorow wilefiskich pomiesci¢ nie
mogly nieszczg$liwych wigznidw, przywozonych ze wszy-
stkich stron kraju. Gloéwne wigzienie bylo w klaszto-
rze bazyljanskim, nie daleko Ostréj Bramy (dzi§ pra-
wostawny monaster i seminarjum), gdzie tez odbywatly
si¢ 1 posiedzenia komisji $1edCzéj....eceveruvinniniecinieiriennne

Nigdy moze, nawet za czaséw §w. inkwizycji, nie
wymySlano takich tortur i meczarni, jakich si¢ dopusz-
czat Trubecki. Zabijanie igiet i ¢wiekéw za paznogcie,
przykladanie pieczgci na rozpalonym laku do dtoni,
morzenie glodem, okrutne ¢wiczenie i t. d. byly to zwy-
czajne katusze, ktore niejednego doprowadzity do $mierci
lub samobdjstwa. A nie majac sposobow do odebrania
sobie zycia, wynajdywano tak okrutne $rodki, ze czlo-
wiek wzdryga si¢ na samo wspomnienie. Dos$¢ jest po-
wiedzie¢, ze jeden akademik zdotal ukry¢ w swej celi
miotte zeschla, wydobywal z ni¢j preciki i polykal, az
si¢ udtawit.

Zaraz po przywiezieniu wig¢znia osadzano go w na-

palonej jak taznia izdebce, przez kilka dni nie dawano
nic jes¢, oproécz niewymoczonego S$ledzia bez kawalka
chleba, bez kropli wody. Dopidro kiedy juz tracit przy-
tomnos$¢ i upadal na silach, na wpdl zywego wnoszono
do izby $ledcz¢j dla indagacji, a tu miatl jeszcze przed
oczyma rézgi, nahajki i tym podobne narzedzia meki.
Latwo poja¢, czego to cztowiek w takim stanie nie wy-
gadywat!

A jednak mimo to wszystko, wigkszo$¢ spiskowych
data dowody bezprzykladnego heroizmu, nieraz pos$wie-
cajac siebie, ale nigdy kolegi. Ci ludzie umieli umie-
ra¢ z meczarni, ale nie umieli zdradza¢, chociazby
przez to mogli ocali¢ siebie i uniknaé meczarni.

Najszczytniejszym, najchlubniejszym przykladem
stuzyt dla wszystkich sam mistrz — Konarski!

Ten cztowiek przenidst wszystko, wytrwat do konca,
nikogo nie zdradzil, a wielko$cia swej duszy i zacno-
$cig postgpowania zniewalal nawet siepaczéw swoich do
czci i uwielbienia. Sam Trubecki patrzat na niego pod
koniec jak na S$wigtego, jak na meczennika za ideg.
O, bo zaprawde meczennikiem byt i stokro¢ meczenni-
kiem Szymon Konarski!

Nie potrzebujemy dowodzi¢, azeby w liczbie uwig-
zionych nie bylo stabych, ktoérzy ulegli pod ci¢zarem
i bolesciag okropnego swojego polozenia, ulegli i — po-
gubili wielu. Gdyby takich nie bylo, uwigzienie Ko-
narskiego nicby nie wykryto, gdy tymczasem w krotkim
po jego uwiezieniu czasie kilkuset aresztowano. Ale
nie wyn ieniajmy nazwisk tych nieszczgdliwych, prze-
baczmy im raczej, bo byli stabi, a ci¢zko odpokutowali
za swoje grzechy.

(Ciag dalszy nastapi).

Witochy w 1871 r.

pod wzgledem literackim, naukowym, dramatycznym i artystycznym.

(Dalszy ciag.)

Z tego com powiedzial teraz, bynajmniej nie wy-
plywa, aby wszystkie tutejsze utwory byly jednakiej
warto$ci 1 aby pomiedzy talentami i wyrobieniem si¢
autoré6w nie bylo zadnej réznicy, bo ta, ze ta;< powiem,
skala zdolno$ci wrodzonych, sumiennej pracy i zastugi
wszedzie a zatem i tutaj musi egzystowaé; lecz spostrze-
zeniami memi chcialem zwroci¢ uwage czytelnika, iz
tylko ludzie rzeczywistéj wartosci, to jest prawdziwego
talentu i mniej wigcej pewnej biegtosci literackiej, biorg
si¢ do tego rodzaju pracy, bo nieszcze$liwy Smiatek
nietylko niczegoby nie dopial, ale wystawitlby si¢ na
publiczne posmiewisko 1 wygwizdanie z teatru, co si¢
niekiedy tu zdarza. Lecz jezeli autorowie dramatyczni
wielu potrzebuja zalet wrodzonych i zasobow zdobytej
pracy z jednéj strony, to zndéw z drugiej zaden utwoér
literacki nie ma tyle powodzenia, nie otrzymuje rychlej
i sowiciej zashuzonej nagrody, wigc¢j nie schlebia mito-
sci wlasn¢j, ile zawod dramatycznego pisarza. Zazwy-
czaj autorowie dramatyczni przed wielokrotném przed-
stawieniem swych utworéw w réznych teatrach potwy-
spu nie ogtlaszaja'ich drukiem, lecz odstepuja teatral-
nym impress ario, ktorzy wedle egzystujacego prawa
zobowigzani sa do odstgpienia dziesigt¢j cze$ci dochodu
z kazdego przedstawienia sztuki — jezeli wpierw¢j inna
nie nastapita umowa. Po zyskaniu aprobacji publiczndj
ze sceny utwor przechodzi do drukarni, i wtedy stanowi
dla autora drugie zrodto dochodu, ktére bynajmniej
pierwszego nie tamuje, ani t¢z mu przeszkadza. Dla
tego kazdy zdolniejszy pisarz cala dusza oddaje si¢
drainatyczné¢j literaturze, bo ona zajmuje wszystkich,

j miejscowosci i wilasnych

jest tubiang, szanowang i wielbiong przez wszystkich,
gdy tymczasem wszelka inna literatura belletrystyczna,
a szczegoOlniej tez powie$é obyczajowa cieszac sig
nieznacznem koltem lubownikdéw, po najwigkszej czgsci
szeregujacych si¢ pomiedzy osobami w wieku, lub tez
dla dolegliwosci fizycznej zmuszonemi pozosta¢ w domu,
pozostawiona jest zazwyczaj uprawie poczatkujacych
i miernych ambicyjek pisarskich. Tak wigc w ogodle
tylko nowicjat literackiego powotania dostarcza mater-
jatu do feljetonéw i kronik dziennikarskich, do humo-
resek, nowelli i wszelkiego rodzaju szkicow wspodlcze-
snych, komedja za$§, dramat i tragedja stanowia obecnie
w Italji konieczno$¢, istote i pelni¢ powotania i talentu
pisarskiego.

Dla lepszego i zupelniejszego przedstawienia stanu
rzeczy, winniSmy doda¢, ze teatra w Italji nie maja sta-
tego personatu, lecz takowy z kazdym sezonem teatral-
nym zmienia si¢ zupelnie, a to skutkiem czgst¢j zmiany
podrozujacych entrepreneréw (impressario) jacy wta-
snych stalych kompanji nie majg, lecz stosownie do
zasobowangazujana kazdy
zon artystow z catego potwyspu, juz to bezposrednio
znoszac si¢ z nimi, juz to za pomoca odpowiednich
agencji, egzystujacych w glowniejszych miastach. Me-
djolan naprzyktad jest
gdzie zagraniczni przedsigbiorcy
i dramatu.

szukaja sit do oper

D. Muzyka i Opera.
Z kolei rzeczy przechodzimy do opery italski¢j,
| lecz aby ja lepi¢j przedstawi¢, zastanowiemy si¢ nieco

centremsamychznakomitosci,



nad stanem muzyki, glownym jej elementem. Mylilby
si¢ bardzo, ktoby mniemal, ze Italja pod wzgledem mu-
zycznym stoi wyzej od innych narodéw ucywilizowanych;
przeciwnie ustgpuje ona pierwszenstwa Niemcom i Cze-
chom. Gtownie to ztad pochodzi, ze Itale gtos ludzki,
arje, duet, melodj¢ uwazaja za istot¢, dusz¢ i podstawe
calej sztuki na slucli nasz dziatajacej, sama zas$ muzyke
cenig tylko jako ornament, akompanjament, dopelnienie
$piewu. Postuchajmy co w tym wzgledzie mowi jeden
z lepszych profesoréow tutejszego konserwatorium i za-
razem krytyk muzyczny Alexander Biagi, pisujacy tygo-
dniowe przeglady w tutejszym dzienniku Gazzetta
d’Italia pod pseudonimem Hipolita z Albano. ,Ze
melodja. pisze Biagi w jednym ze swych przegladow,
jest dusza, jest wszystkiem w sztuce muzycznej, nie
ulega najmniejszej watpliwosci. Lecz nie kazdy szereg
po sobie nastgpujacych dzwigkéw, jaki si¢ nam przez
mys$l przesuwa, lub tez wydobywa z pod palcy uderza-
jacych w klawisze fortepjanu, jest w artystycznem zna-
czeniu melodja. Melodja wtedy tylko jest cenng, wtedy
jest najwyszukanszém dzietem sztuki, gdy pigknej i wy-
robiondj formie towarzyszy expresja zywo.i estetycznie
pojetego affektu, gdy dzwigki przyjemne dla ucha i od-
dane jezykiem pigkna sa niejako szatg mysli, uczué,
affektow. gdy skutek wrazenia akustycznego jest §rod-
kiem do przenoszenia stuchacza ze $wiata fizycznego do
duchowego, z zadowolenia zmystow do wuciechy serca
i umystu. Bez tego melodja jest niczom, a zwlaszcza
tez w Italji, gdzie nie ma dziecka, ani tez tak suro-
wego cztowieka, ktoryby nie umial pewnego mnié¢j lub
wigcej dlugiego szeregu dzwigkow ujaé w forme ryt-
micznag. “

Rzeczywiscie wyznaé trzeba, ze Itale pod wzgledem
melodji, $piewu i glosu sa istotnie ngjpierwszymi w swie-
cie mistrzami, ale takze i to doda¢ nalezy, ze harmonji
i instrumentacji nie znaja calkiem a przynajmniej bar-
dzo stabe maja o niej pojecie. Widzimy to najlepiéj
w uderzajacéj roznicy pomigdzy utworami mistrzow nie-
mieckich 1 italskich. W pierwszych gtos ludzki nie
stanowi odrgbnéj catosci 'lub tez wybitnéj czeéei, lecz
w ogodlnej harmonji migsza si¢ z instrumentacja i1 zlewa
si¢ zupelnie z orkiestra w jedn¢ zachwycajaca i uno-
szagcg dusze nasza cato$¢. Przeciwnie w operach ital-
skiego maestro orkiestra jest tylko wstepem, prze-
grywka i antraktem, albo t¢z rzecza calkiem dodatkowa
do s$piewu, ktéremu zupelnie wolne pozostawia pole
dziatania, lub tez nieSmiato, 2z cicha, ukradkiem i zZe
tak powiem z bojazliwem uszanowaniem sekunduje.
Szkota wigc italska zupelnie jest odrgbna i rézna od
szkoty niemieckiej, bo w odmiennych i sobie tylko wtla-
$ciwych rozwija si¢ warunkach, i tak si¢ zrosta, zzyla,
zjednoczyla a raczej zaabsorbowala charakter tutejszego
ludu, ze ten oprécz niej i nad nig nic uznaé, pojaé
i oceni¢ nie chce i w pewnym wzgledzie nie moze.
Z tej to przyczyny tworcze dzieta szkotly niemieckicj
zowig tutaj harmonijnym chaosem, rozpraszajacym
i ogluszajacym stuchacza, un stordjmento, a w naj-
lepszym razie niejako z litosci i pobtazania daja im
niiauo niewyraznych i nie dobrze jeszcze zdefiniowanych
tendencji i kierunkéw sztuki muzycznéj, ktora si¢ do-
piero kiedy$ w przysztosci rozwina¢ moze; - jednem
slowem muzyke szkoly niemiecki¢j — muzyke klasyczna
prawdziwie zowia Itale muzyka przysztosci, una mu-
sica dell *avvenire.

Bo tych ogdélnych uwagach przychodzimy do na-
szkicowania miniatury tutejsz¢j opery pod wzgledem
Wykonania, jaka o ile jest za granica godng uznania
1 podziwu, o tyle tutaj w wlasnym domu pozostawia
mwicle do zyczenia, a to skutkiem tego, ze wszyscy zna-
komici arty$ci, a nawet tylko lepsi od innych, piesz-
czeni, uwielbiani i obsypywani zlotem, honorami i za-
szczytami w Paryzu, Londynie, Petersburgu, Kairze itp.
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gdzie pod kazdym wzgledem sa najlepsze 1 najznako-
mitsze opery italskie, we wlasnym kraju sa tylko
gosémi, turystami odbywajacymi villeggiature¢ i ba-
wig w nim o tyle tylko i tak diugo, o ile tego stan
ich zdrowia i stosunki familijne wymagaja. Skutkiem
tego Ww tutejszej operze rzadko spotykamy si¢ ze zna-
komito§ciami i zazwyczaj kontentowac si¢ musimy de-
biutantami, miernotami i podupadajacymi juz artystami.
Trzeba bowiem wiedzie¢, ze gdy w Italji dobry artysta
ledwo 10—12 tysigcy moze rocznie za swa prac¢ zaro-
bi¢ i tylko niekiedy w nadzwyczajnych okolicznosciach
i przy niezwyklem powodzeniu moze za kilka przed-
stawien z rzedu dosta¢ po 1000 frankoéw za kazde,
tenze sam artysta za granicg za sezon zimowy, cztery

miesigce trwajacy, wystepujac tylko trzy razy na ty-
dzien, otrzymuje zwykle od 100 do 120 tysigcy fran-
kow, — nie dziw wigc, ze wtlasna karjera bierze gore

nad patrjotyzmem artystycznem.

Na dowéd, ze nie przesadzam w mym sadzie, ani
tez cierpi¢ na angielski spleen, przytaczam tu zdanie
wspomnionego juz profesora Biagi o przedstawieniach
melodramatycznych pierwszego semestru 1871 roku —
sktadajacego si¢ z dwoch najwazniejszych i powiem gto-
wnych i jedynych tutaj w teatralnym roczniku sezonow:
karnawatowego i wielkopostnego; ,Tak zwany tego-
roczny sezon muzykalny i teatralny, pisat Biagi w Ga-
zecie Italskiej z kwietnia W 1 r., juz minat i takze
tego roku we Florencji, zarowno jak wsze¢dzie,'wlokt sie
niedotgznie 1 nudno. Biada ze Scala medjolanska,
biada z krélewskim teatrem w Turynie, z Fenixem
w Wenecji, z San-Carlo w Neapolu!... Nigdzie nie
byto zadnej nowej opery, zadnego S$piewaka, ktoryby
co$ na przysztos¢ obiecywal; poczatkujacy, jak zazwy-

czaj niewyksztatceni, sztywni, bez zadnego pojecia
o. sztuce, starzy za$ z glosem stluczonym lub catki¢m
zuzytym. Slowem zero na calej hinji bojow¢j i melo-

dramat, to najprzyjemniejsze widowisko, ta uczta zmy-
stow 1 umystu razem, powoli traci jeden po drugim ze
swych powaboéw 1 przeistacza si¢ prawdziwie w jaka$
szkole cierpliwo$ci (va mutandosi in una vera e propria
sofferenza). Juz do tego doszly rzeczy, iz bedac na
przedstawieniu opery, najmni¢j dwadzie$cia razy zato-
wac trzeba, ze si¢ ma uszy.”

Kilka tych wierszy przez kompetentnego Itala skre-
slonych dosadnie przekonywa czytelnika o tein, cos$my
wyzej powiedzieli: ze muzyka nic tu prawie nie poste-
puje naprzdéd, i skutkiem tego opera nie tyle moze pod
wzgledem kompozycji, ile pod wzgledem wykonania nie
rozwija si¢ odpowiednio do wymagan i potrzeb czasu
a nawet pod pewnym wzgledem upada.

Aby zlemu zaradzi¢, ministerjum os$wiaty i wycho-
wania publicznego korzystajac z pobytu Verdego od po-
czatku wojny franko - pruskiej bawigcego w wlasnym
kraju 1 piszacego dla Kiedywa egipskiego nowa operg
Aida, majaca by¢ odpowiedzig na Afryk anke Meyer-
beera, pod jego prezydencja wydelegowato w poczatkach
1871 r. z ludzi kompetentnych oddzielna komisje, aby
obmyslita stosowne $rodki podniesienia wyksztalcenia
muzycznego 1 przeprowadzita reform¢ w dotychczaso-
wym systemie szkolnym, a to przez reorganizacj¢ istnie-
jacych juz konserwatoriow muzycznych i przez zapro-
wadzenie nowych. Po kilkomiesigczn¢j pracy komisja
Verdego projekt swoj wykonczyla i przedstawita go od-
no$nemu ministerstwu, ktore si¢ ostatecznie zajmie re-
forma muzycznego wyksztatcenia i1 podniesieniem tej
sztuki.

Jako wyjatek od ogoélnej sytuacji muzyki i opery
tutejszej z rados$ciag zanotowa¢ tu winniSmy przedsta-
wienie w drugorzednym teatrze florenckim leatro
Nuovo podczas sezonu wiosennego nowej opery mto-
dego maestro Bacchiniego, pod tytutem ,Obraz nid-
wigcy“ (II quadro parlante). DIla nieprzeciggania mego
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opisu pomijam tre$¢ libretta do$¢ nudnego, sentymen-
talnego i monotonnego w sw¢j treSci, a glownie zwra-
cam uwage¢ na muzyke, ktora podobata si¢ nam i ra-
dziby$Smy, aby autor wytrwale si¢ trzymal obranej drogi,
starajac si¢ melodj¢ italska pogodzi¢ a raczej zréwno-
wazy¢ z harmonjg, instrumentacja niemiecka. Melodja
,Obrazu moéwiacegoll jest porywajaca, mianowicie
w $piewach kochankow, ktora dla tego wiele zyskata,
ze zywy 1 namig¢tny byt akompaniament orkiestry. Co
si¢ za$ tyczy samdj instrumentacji, systemu niemieckiego,
wprowadzonego do téj opery, wyznaé nalezy, ze pierwsze
kroki autora sg do$¢ niesSmialte, niewyrazne i niezdecy-
dowane, mimo tego jednakze utwor Bacchiniego jest
szczeSliwym zwrotem w szkole italskiéj, i bez wzgledu
na to, iz nic stanowczego nie orzeka o przysztosci swego
autora, z uznaniem winien by¢ przyjety przez zwolenni-
kow muzyki klasycznej, to jest szkoty niemieckicj, kie-
rowanej przez takich genjuszow jak Liszt, Billow
i Wagner.

W sama por¢ przychodzi mi nazwisko Wagnera,
aby usprawiedliwi¢ nasze orzeczenie nieco wyzéj powie-
dziane, ze opera Bacchiniego stanowi maty wyjatek
w tutejszym systemie, w tutejsz¢j muzyce. Zdawalo sig,
ze Lohengrin z wielkiém powodzeniem przedstawiony
przez najlepsza w Italji trupe Kaw. Marianiego z Genui
i z niestychanym entuzjazmem przyjety przez wszystko
co zytlo w Bolonji i we Florencji, zada cios tutejszym
muzycznym pedantom 1 szal¢ zwycigztwa przechyli na
stron¢ szkoty niemieckié¢j, nie przyszlo jednakze do tego,
bo zagrozeni w swym bycie i powadze melomani italscy
umieli zr¢cznie odkryé, pochwyci¢ i wykaza¢ swéj pu-
blicznosci ujemng a raczéj stabszg stron¢ opery Wagnera
i tym sposobem ostabi¢ j¢j wpltyw szkodliwy i oddalié
cios przeciwko nim wymierzony.

Przy téj sposobnosci stow kilka powiemy o trupie
Marianiego, ktora pierwsza odwazyla si¢ na przedsta-
wienie w Italji opery najwigkszego przeciwnika systemu
i szkoty rodzinnej. Kawaler Mariani jako dyrektor
opery genuenski¢j, przez 8 czy 9 miesigcy wraz z swa
orkiestra, zlozona ze stu wybornych artystow, stale po-
zostaje w Genui i tylko podczas swych wakacji robi
wycieczki po poétwyspie. Zazwyczaj na miesigc wrze-
sien i pazdziernik bierze w entrepryz¢ teatr bolonski,
i tam zorganizowawszy znajlepszych $piewakéw Europy
swa trupe, przez miesigce wskazane daje przedstawienia
najwickszych i najlepszych oper, na ktore z catej Italji
zjezdza si¢ arystokracja, dobry ton i ludzie zamozni.

W taki sam sposob byla w 1871 r. zorganizowana
kompanja Marianiego, w ktoréj repertoar miedzy innemi
wszedt Lohengrin Wagnera, potrzebujacy do swego
przedstawienia 400 osoéb, liczac w to i orkiestrg. Gdy
przedstawienia Lohengrina zrobily wielka furor¢ w Bo-
lonji 1 cala publiczno§¢ poétwyspu Apeninskiego zacieka-
wity, mieszkancy Florencji niechcacy da¢ poznaé, ze po
przeniesieniu z ni¢j stolicy w czemkolwiek spuszcza
z tonu, wyprosili sobie u.Marianiego trzy przedstawie-
nia wiadomej juz opery, zobowigzujac si¢ do zaptacenia
za nie 50,000 liréw, to jest sumy 3 razy wiekszej, ani-
zeli rozprzedaz wszystkich a wszystkich miejsc w teatrze
Pagliano przy zwyklych cenach mogtaby przynies¢. Do
zebrania zadané¢j przez Marianiego sumy, ceng¢ biletow
podniesiono znacznie i na miesigc przed przedstawie-
niem rozpoczeto subskrypcje z tém zastrzezeniem, iz
jezeli wszystkie bilety rozebrane nie beda, a przynaj-
mniéj potrzebne pienigdze zebrane nie bgda, subskrypcja
uwazang bedzie za niebyla, a wniesione pienigdze wtla-
$cicielom zwrocone zostana. Obawy jednak okazaly sig
zbytecznemi, bo niespelna w tydzien subskrypcja na
wszystkie trzy przedstawienia pokryta zostala, owszém

| wiele subskrypcji pézniejszych dla braku miejsca w teatrze
| odrzuconych zostalo. 41

Samo przybycie i1 wjazd Marianiego do Florencji
! wywotalo powszechny w mie$cie entuzjazm i sympati¢
dla niego. Z cala swa kompanja, zlozong z 400 osob,
oddzielnym pociggiem przybyl na stacje kolei zelazndj,
a ztad w kilkadziesiat karet i omnibuséw ruszylt w po-
rzadku wojskowym do wyznaczonego mu miejsca. Kal-
wakata p. Marianiego przedstawiata osobliwszy widok:
na czele j¢j szta orkiestra, nast¢pnie znaczniejsi artysci
jechali w karetach, kordebalet miescit si¢g w omnibusach,
na koncu szly wozy z pakami, zawierajacemi $wietne
stroje 1 dekoracje 1 z ludzmi do rezyserji nalezacymi.
Podzial, o ile si¢ nie myle, t¢j kohorty Melpomeny byt
nastepujacy: 100 oséb w orkiestrze, tylez $piewakow,
150 tancerzy i tancerek, reszt¢ za$ stanowila rezyserja.

Przedstawienia Lohengrina pod kazdym wzgle-
>dem wigcéj jak powiodly si¢ i w powszechne oshlupienie
wprowadzity florencka publicznosé, z tém wszystki¢m
jednakze szkota niemiecka nie otrzymata jeszcze palmy
zwycigztwa nad swoja wspotzawodniczka i diugo jeszcze
bedzie z nig musiata stacza¢ boje o pierwszenstwo, nie-
chybnie ja czekajace w przysztosci.

Jako ciekawy epizod tej walki zastuguje na uwage
zywa polemika, jaka po przedstawieniach Lohengrina
powstata tutaj a jaka w kilku stowach przedstawiemy
tutaj. Najzacigtsi koryfeusze szkoty italski¢j mimo r6-
znych krytyk i uszczypliwych zartdw', przyznali: 1) ze
nikt teraz nie wyréwnywa Wagnerowi w umiejetnem
kierowaniu orkiestra i ze jego instrumentacja niemal do
ostateczn¢j doprowadzong jest doskonato$ci; z) ze chory
sg z taka umiejetnoscia prowadzone, iz nawet ci. kto-
rzy si¢ uwazaja za prawdziwych mistrzow $piewu, nie
mogliby otrzymaé lepszego rezultatu, ani tez swym
utworom nada¢ podobnego uroku i wdzigku, jakie na
stuchaczach wywarly: chér towarzyszacy ukazaniu sig
na scenie Lohengrina na lodzi ciagnionej przez tabe-
dzie, modlitwa poprzedzajaca walk¢ sadu Bozego,
koncowe finaty wr pierwszych dwoéch aktach i chor
w'eselny w trzecim akcie; 3) ze system Wagnera
w Lohengrinie przeprowadzony nie jest owa muzyka
przysztosci, jak go tu powszechnie dotad nazywano,
lecz jest rzeczywisto§cig, nowym postgpem juz zdoby-
tym, aczkolwiek dostatecznie nie rozwinigtym. W obro-
nie za§ sw¢j rutyny, operze Wagnera 1 metodzie nie-
miecki¢j zrobiono nast¢pujace zarzuty: 1) ze pod wzgle-
dem politycznego =zastosowania jest bardzo trudnag do
wprowadzenia w zycie, bo wymaga bardzo licznéj orkie-
stry i do tego z wyborowych artystow zlozonej; 2) ze
pod wzgledem melodji jest o wiele nizszag od szkoly
italski¢j, — bo w niektéorych miejscach publiczno$¢ po-
ja¢ nie moze logiki autora, dla czego n. p. artysci nie
$piewaja, lecz tylko sa aktorami, i dla czego znowu re-
cytatywa aktorow nagle przerywane sa prawie w poto-
wie frazesu przegrywkami muzyki? Nadto arje i dueta
sa bardzo stabo rozwini¢te i zdaja si¢ by¢ utworem au-
tora, ktoéry catkiém nie zna ,zasad $piewu, ztad po-
wszechnie nie- podobaly si¢ publicznosci oba duety
w drugim akcie i duet Lohengrina i Elzy w ti-zecim.

Dla tych i tym podobnych powodow utrzymuja
melomani tutejsi, iz nalezy zawyrokowaé, ze opera Wa-
gnera nie jest czém§ wyzszém od utwordw mistrzow
wtoskich, lecz' tylko w swoim rodzaju jest tak dobrém
dzietem, jak w swoj znowu specjalnosci zastuguje na
uznanie tyle oper italskich i dla tego to publicznosé
w Anglji, Francji, Rosji zaro6wno gustuje i obdarza okla-
skami Lohengrina jak Cyrulika sewilskiego,
Norme¢, Trubadura, Don Pasquale i tyle innych

(Dokonczenie nastapi.)
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Fraszka

s‘’ceniczna w 3

aktach

przez

Wlodzimierza Wolskiego.

(Ciag dalszy.)

Scena XI.
CiZz i pan Damazy (nieco podchmielony stawia pare
butelek na stole).
Pan Uamazy (n. s)
Pomidorowy — kwasku mi wlasnie potrzeba. (Glo-
$no). Profesorku najdrozszy! jakze mi si¢ masz? (Caluje

go). Klimciu! zanie§ z laski swojej do
parke Dbuteleczek (caluje ja w glowe) N. s)
za nie zaplacil.

stryjenki te
interesent

Klimcia (odchodzac, pélglosem do profesora).

Przypominam prosb¢ nasza,.

Profesor (wzrusza ramionami'.

Sprobuje¢ — atoli rola dziewosigba to istna praca
He iculesa, panno Klementyno! (Klimcia odchodzi).

Pan Damazy.

Moze moge¢ ci stuzyé wybornem cygarkiem ? (N. s.)
Takze podarek od interesenta.

Profesor (N. s.)
Co mu si¢ stato?

Pan Damazy.

Siadajmy 1 zapalmy sobie!

Profesor.

Obstupui W salce? Co6z powie jejmos$¢ dobro-
dziejka?

Pan Damazy.

Dzisiaj, kiedy Wosio moze przyjechaé, prosze bez
ceremonji, szanowny profesorku! Ale — ale — zapo-
mniatem o moim aresztanciku.

Profesor.
Aresztanciku?
Pan Damazy.
Panu Stanistawie, ktory tam rachunki smaga, (idac

ku drzwiom na lewo, n. s) Dam mu par¢ cygarek, zachgcg
t¢tm do roboty, potem grzeczniutko podzigkuje i wy-
proszg.

Profesor.
Zdaje mi si¢, ze nieco sobie podchmielil czteczyna.

(Po chwilip. Gdybym prosto z mostu z nim rozpoczal?
brudno! nazbyt nawykt do kregtaniny.

Pan Damazy (wracajac).

Poczciwosci Stasio! Pracuje — az mito.

Profesor.

Uprzedzasz si¢ czasem Was¢ do niego, a to wcale

porzadny i bezinteresowny chlopiec.

Pan Damazy.

Moze by¢ — profesorku! (Nagle). Az mnie glasz-
cze co§ po sercu, ze Wosio przyjedzie, i chciatbym wta-
$nie z tego powodu spytaé¢ ci¢ o rad¢ i pomoc w pe-
wnym interesiku.

Profesor.

Przecie Was¢ potakiwales niedawno zdaniu szano-
wnej potowicy, ze nie wierzy w rady ludzi, co sami so-
bie nie potrafig radzic.

Pan Damazy.

Pamig¢tam doskonale co-§ na to, profesoreczku, od-
palit, ze jedni ludzie, co umieja radzi¢ sobie, nie po-
trafia drugim; inni zas, co niezdolaja radzi¢ sobie, po-
trafia drugim wybornie. Dtugo jeszcze i $liczniutko
mowiles! Zawsze nieslychanie cenilem twoje zdanie,
zwtaszcza tez w pewnych honorowych razikach.

Profesor (zadziwiony).

Honorowych? Bardzo dobrze. (N. s) Zkadze u li-
cha ten wyraz w jego ustach? Widocznie ebrius —
pisany. (Gle$no) Stucham.

Pan Damazy.
Kiedy byte$ nauczycielem na prowincji, ja za$§ zaj-
mowatem licha posadk¢ w kancelarji — umart §. p.
brat mo6j Jan — $wie¢ Panie nad jego dusza!

Profesor.
Ojciec panny Klementyuy.

Pan Damazy.

Tak.. Zostawil po sobie oprdcz szczuptego spa-
deczku dla corki, malenka sumke¢ przypadajaca na mnie
ze sprzedazy kamienicy po naszej matce, oraz takaz
samg dla Wosia, ktéra zdotal sprytniutko utai¢ i — nie
skonfiskowano j¢j.

Profesor.
Bardzo dobrze. (N.s) Czy by¢ moze?

Pan Damazy.

Brat nieboszczyk, $wie¢ panie nad jego dusza, za-
lecit mi, zreszta i ja sam niczegom serdeczni¢j nie pra-
gnat, jak odda¢ Wosiowi jego naleznos$é... Wiesz je-
dnak, jak trudno bylo z emigrantami skomunikowac si¢.

Profesor.
Znies$c¢.
Pan Damazy.
Znie$¢. Przytem =z Pelciag slusznie zauwazaliSmy,

ze strach posyta¢ pieniadze przez poczte, na ktoréj tak
czgsto ging, i to jeszcze do emigranta. W ypadato wigc
poczeka¢ na pewna i bezpieczna okazje.

Profesor.

Sposobnosé.

Pan Damazy.

Sposobnos¢. Jak-em c¢i podobno wspominal, sza-
nowny profesorku, Wosio pisal do nas kilkakrotnie ze
Szwajcarji i z Francji, nic mu jednak o rzeczon¢j su-
meczce nie doniostem, w obawie, zeby nie skonfisko-
wano i mnie ojcu trojga drobnych dziatek nie dano dy-

misji lub co gorszego jeszcze.



Profesor.

Bardzo dobrze. (N.s) Z poczciwg Klimcig ztozy-
liSmy si¢ par¢ razy i postali mu drobiazg bezimiennie.

Pan Damazy.
Prawda, ze mieliSmy racj¢? Coéz ty na to — pro-
fesorku ?
Profesor.

Ja na to, ze po polsku lepiéj mowié¢ stuszno$é, niz

racjeg.
Pan Damazy (rozgniewany).

E! W zaufaniu zwierzam ci, profesorze, szczegoly,
0 ktérych, préocz mnie i Pelci, zywa dusza nie wi¢, pan
za§ nie uwazasz nawet.

Profesor.

Uwazam bardzo dobrze. — Ad rem, do rzeczy.

Pan Damazy.

Wiedzac, ze Wosio ma fersztandek nie lada, przy-
tem energiczny ogromnie, pewny bylem, iz predzdj czy
poznié¢j poradzi sobie. Bozia té¢z poblogostawil poczci-
wemu cztowiekowi: wygramolil si¢ z biedy. Poniewaz
za$ dzisiaj (ciszej) za panowonia Olesia nie jak za
Mikotaja...

Profesor (N. s.)

Nie kijem go ale patka. (Glosno). Bardzo dobrze.

Pan Damazy.
Wigc Wosio moze wrdci¢é bezpiecznie i z nami zyé
swobodnie.
Profesor (N. s.'

W tém rozumowaniu odgaduje¢
brodziejki.

logik¢ jejmosci do-

Pan Damazy.
Na dowdd jak ci ufam, profesorku, przeczytam ci,
cho¢ si¢ moze Pelcia bedzie gniewala, co mi pisze Wo-
sio w przedostatnim 1 ostatnim liscie; przytém wythu-
maczy¢ mi poproszg¢ par¢ wyrazikow, ktorych nie rozu-
miem. (Wyjmnje list z pularesu, czyta) ,,Dzigkuj¢ ci, naj-
ukochafiszy bracie, ze§ mi dosy¢ wczednie przystal re-
ponse, donosz¢ ci, iz — chwala Bogu — nie bed¢ juz
pisat do ciebie o monako.“ (Moéwi) Monako — czy
to nie pieniazki?
Profesor.
Zapewne.
Pan Damazy (czyta).

»Zarabiam dosyé¢, dwoch patronow wziglo mnie
w opieke¢; mam dwa domy, jedne z najpierwszych
w Paryzu 1 patroni bardzo ze mnie kontenci.“ (Z u$mie-
chem) Spodziewaé si¢, ze moga by¢ kontenci.

Profesor ($miejac si¢ do rozpuku).

Ma dwa domy
Ztapat sie¢ kotek

bardzo dobrze!
(N s.)

Bardzo dobrze,
1 patroni z niego kontenci.
i kotka.

Pan Damazy (wyjmujac drugi list).
A co znaczy konwajnku?
Profesor ($miejac sie).
Przekonany.

Pan Damazy.

si¢ domyslatem.  (Nagle). Naradzitem sig
Przekonam Wosia jak sumiennie zachowatem

Tak
z Pelcig.
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jego wlasnos¢. Ciebie prosze, profesorku taskawy, ze-
by$ raczyl zas§wiadczyé, co zreszta jasne jak slonce,
0 ile trudno a nawet niepodobniutko bylo skomuniko-
waé si¢ z emigrantami.

Profesor.
Znies$é sie.
Pan Damazy.

Az mi teraz lzej na sercu,
zem ci si¢ zwierzyl; az mnie co$ glaszcze takze po
serduszku, ze Wosio dzi§ przyjedzie i spalaszujemy so-
bie razem obiadek. Ale — ale — Pelcia mi wspomi-
nata, ze§ podobno zalegl z komornem... Nie spiesz sig,
nie spiesz — mamy czas do pierwszego.

Znie$¢ si¢. (Nagle).

Profesor (n. s.)

Chce mnie kupic.

Pan Damazy.

(0] takie honorowe interesiki bardzo zywo biorg
do serca. Zobaczysz, jak si¢ spiszg, zaraz po przy-
jezdzie Wosia — az mnie pokochasz, profesorku sza-
nowny! (catuje go).

Scena XII.
Ciz i Kasia.
Kasia.
Prosze¢ pana, pani pyta czy da¢ najzilbrowe noze

zeby na-
otdz nie

1 grabki, czy hebanowe? Panienka powiada,

kry¢ obrus olenderski, biaty, a pani powiada:
biaty, tylko czerwony w kwiaty.

Pan Damazy.

Najzilbrowe. Co do obrusu — zaraz!

Kasia.

Fipcio wylat na to6zeczko Ciuni
data klapsa, wylazt

Prosz¢ pana —
catg butelk¢ piwa, kiedy mu pani
oknem na dach i nie chce zejsc.

Profesor.

Bardzo dobrze.
Pan Damazy.

Pigkne mi bardzo dobrze!

Profesor.
Dach ptaski z galeryjka.

Pan Damazy.

Szelma chtopak — jak iskra — istny moj portret.
Zaraz wracam —mprofesorku! (Odchodzi z Kasig).

Scena XIIIL

Profesor (sam)

Mate, pelzajace stworzenie, ktorém w dodatku j¢j-
mos$¢ kieruje. Tamten moze z glodu umieral, ci sza-
chrowali jego pienigdzmi. Teraz ($miejac si¢) kiedy
schwytali si¢ w sidta wtasnej glupoty, chca bawié¢ sig
w zacnych, zeby znowu skorzysta¢ na tym zuchu, ktory
Bog wi¢ po co i na co tu wraca, chociaz tak pragnat-
bym usciska¢ go jak najrychléj. (Nagle). Gotow-em
p6j$¢ na koléj. Wypada, koniecznie wypada, zebym go
uprzedzil, zebym ja naprzéd z nim porozmawial. Bar-
dzo dobrze, bardzo dobrze — péjde, wypada is¢... (Za-
myS$la sig)

(Ciag dalszy nastapi.)
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PRZEGLAD LITFRGY by

,Henryk Brodatyust¢p z dziejow epoki

1873, gtowny sktad w ksiggarni Gu-

Smolka Stanistaw:
piastowskiej Lwow,

brynowicza i Schmidta.

Autor obral sobie nieuprawiony dotad nigdzie przed-
miot, zebral wszystkie znane mu $wiadectwa zrdédltowe
i oparty na nich odtworzyl posta¢ Henryka Brodatego,
ksigcia na Wroclawiu, ktoéra w naszém piSmiennictwie
zajmowal si¢ pobieznie X. A. Lipnicki, biograf $wietéj
Jadwigi.

Autor poprzedziwszy swa prace wstepem o losach
Bolestawa Wysokiego i ziem szlaskich od zajgcia ich
przez Wladystawowiczow az do czasow Henryka, po-
dzielit ja na nastgpujace rozdzialy: ,Stosunki Henryka
z sagsiednimi ksigzetami, stosunek jego do kosciota, ko-
lonizacja niemiecka i domowe stosunki.”

Pomimo starannie pozbieranych zrédet spotyka si¢
autor wszedzie z ich niedostatkiem, ktory uzupelniajac
trafnemi przypuszczeniami, wiaze przedmiotowe dane
w jedne¢ catos¢.

I tak w roku 1222 i 1223 bierze Henryk udziat
w wyprawach ksiazat polskich na Prusy; r. 1225 wy-
ruszywszy pod Krakéw, wraca do domu po uptywie dni
6$miu; r. 1227 odniost cigzkie rany w Gasawie, napa-
dniety z nienacka przez Swietopetka; r. 1228 przyja-
wszy opieke¢ nad maloletniemi dzie¢émi Leszka Biatego
i Grzymistawy, pisze si¢ ksigciem Szlaska, Krakowa
i Polski; tegoz roku odniést na Konradzie mazowieckim
zwycigztwo pod zamkiem Skalskim i pod Miedzybrze-
zem; r. 1229 napadni¢ty przez Konrada podczas nabo-
zenstwa w Opatowicach, wpadl w rgce swego nieprzyja-
ciela, ktory go osadzil w zamku Plockim. Z wigzienia
tego uwalnia Henryka matzonka jego, wyz¢j wspomniona
sw. Jadwiga, poSredniczac w zawarciu pokoju, w skutek
ktorego zrzekt si¢ ziemi krakowski¢j na rzecz Konrada;
z powrotem do swoj dzielnicy postaral si¢ Henryk
u papieza Grzegorza IX o uniewaznienie wymuszonej na
nim przysiggi i w nastgpnym juz roku objal powtdrnie
rzady nad ziemia krakowska; r. 1230 odzyskalLubusz,
zajety r. 1225 przez Niemcoéw; roku 1232 zjechat sig
z Konradem w celu ulozenia si¢ co do opieki nad
dzie¢mi Leszka Bialego; pod koniec tegoz roku wystat
syna swego Henryka Poboznego z positkami na wyprawe
pruska; r. 1233 obrany przez rokoszan ksigciem na
miejsce Odonicza, wkroczyl zbrojnie do ziem wielkopol-
skich, ktore wkrotce opuscil, zawarlszy niekorzystny
uktad z nieprzyjacielem; r. 1234 wezwany przez papieza
do strzezenia praw Grzymislawy, rozpoczal nowa wojne
z Konradem, ktdéra si¢ zakonczyta uktadem zawartym
w Luchanie nad W arta; potém najechawszy ziemie
wielkopolskie, ktorych znaczng cz¢$¢é zawojowal, odbu-
dowat zamek bninski i $remski i osadzil synowca swego
Korzywoja; r. 1235 zawart z Konradem mazowieckim
pokoéj, ktoéry miat stanowczo zakonczy¢ siedmioletnie ich
spory; natomiast wszczgly si¢ nowe zatargi z Henry-
kiem a Odoniczem; w tymze czasie $ciagnal Henryk na
siebie klatwe legata papiezkiego; r. 1237 zwiagc sig
ksigciem wielkopolskim, przewodniczyl w Gieczu zja-
zdowi panow wielkopolskich; w ostatnich jednak latach
zycia oddal ziemi¢ kaliska i rudzka Wioli, wdowie po
Kazimierzu opolskim, stryjecznym jego bracie.

Wywiazawszy si¢ tak z zalozenia, przystepuje autor
do wys$wiecenia stosunkéw Henryka do kos$ciota, ktore stre-
szcza w sposOb nastgpujacy: ,,W ustawicznej walce koscio-

Tygodnik Wielkopolski. II.

ta z wtladzami $wieckiemi, ktéora wicksza cze$¢ $red-
nich wiekow zapeinia, chciwo$é i interes byly po naj-
wigkszej czgsci pobudkami, dla ktoérych obie strony
w szranki wstgpowaly; ztad nie nalezy przeceniaé zastugi
owych $redniowiecznych szermierzy z koSciotem. 1Hen-
ryk Brodaty nie z wolnomys$lnosci, ale po najwickszcj
czeéci o dochody spierat si¢ z biskupami. Zachcianki
i uroszczenia biskupéw wyrodzily w nim jednak bez
watpienia pewng niecheé ku hierarchji. W zadnym razie
nie ol$niewata go owa aureola kos$ciola, ktora nie je-
dnego ksiazgcia ow¢j epoki w niewole duchowienstwa po-
data. W postgpowaniu jego wystepuje pewna zaradniczo$¢
w antagonizmie ku koS$ciolowi, lekcewazenie hierarchji,
ktoréj zepsucie i $wiatowe daznosci nadto dobrze spo-
strzegal, zeby nie by¢ tak ngdzném j¢j narzedziem, jakiego
wzo6r widzial w Odoniczu....11

Przy ocenianiu wpltywow, jakie §w. Jadwiga wywie-
ra¢ miata naHenryka,j¢j matzonka, wypowiada autornaste-
pujace zdanie: ,,Historja walczy¢é musi czesto ze skry wionemi
zapatrywaniami na wiele postaci dziejowych, z zapatrywa-
niami, ktore zostaly wywolane po najwickszej cz¢sci przez
przypadkowe okolicznosci, ale ktéore nieraz tak si¢ za-
gniezdzaja, ze przechodza z ksiazki do ksiazki i otrzymu-
ja wreszcie na czas dlugi wnauce prawo obywatelstwa.
Wielu postaciom dziejowym zostaje przez to wielka krzy-
wda wyrzadzona, innym niezastuzone pochwaty dostaja
si¢ w udziale: podwoéjny los ten, wedlug stanowi-ka,
z jakiego si¢ kto na t¢ sprawe zapatruje, spotkat takze
i Henryka Brodatego.ll ...

W rozdziale ,,Kolonizacja niemieckall nie poczytujac
autor Henrykowi za zbrodni¢ wprowadzanie do kraju
osadnikow niemieckich, ttomaczy go tém, ze ,,0wczesne-
mu pokoleniu mato znaz$ém bylo poczucie narodowosci,
ktore w ogdlnosci pozniéj dopicro rozwija¢ si¢ poczeto,
a w Polsee, rozdarte] wowczas na dzielnice, t¢m bardzicj
mowy o niém by¢ nie mogto.ll

Zdaniem nasz¢m istnieje ,,poczucie narodowoscill od
niepamigtnych czaséow, a zwlaszcza od chwili, gdy roz-
maite narody na scen¢ dziejow wystgpowac zaczely.
I w Polsce istniatlo to poczucie, rozciagajace si¢ nawet
na pokrewienstwa narodowosci juz za ezasow Bolestawa
Chrobrego, a lud polski zawsze rozréznial cudzoziemca
od krajowca. Sam jednak fakt sprowadzania Niemcoéw
do Szlaska nie potepia Piastowiczéw szlaskich, lecz zanie-
dbywanie swych pierwotnych poddanych na korzys¢ cudzo-
ziemcéw. Ze Henryk Brodaty i nastepcy jego chcieli
podnies¢ w ziemiach swojich przemyst, handel i dobro-
byt za pomocg sprowadzonych osadnikéw, tego pod ow-
czesnemi warunkami im wprawdzie za zle wzig§¢ nie
mozna, ale przed sadem historji odpowiada¢ za to win-
ni, ze nic dla swoich ziomkéw nie czynili a dopdki ten
zarzut na niech cigzy¢ bedzie, dopdty stusznie uchodzié
be¢da za odszczepiencoéw, a tém bardzi¢j ze germanizo-
wanie kraju zacz¢li od siebie. W polityce zreszta odpo-
wiadaja czynniki za skutki, ktére w tym przypadku bar-
dzo kraj nasz dotknety.

O domowych stosunkach Henryka tylko zachowaty
si¢ wskazowki, na zuzytkowaniu ktoérych autor prace
swa zakonczyl. Praca to pilna, §wiadczaca o zamitowa-
niu mtodego historyka do swego fachu, skierowana jednak
na przedmiot suchy, stronigca, ze tak powiemy, od histo-
rjozoficznych wywodoéw, nie daje doktadné¢j miary skali
talentu autora ani sit jego ducha.

..p.
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Ubiegly tydzien teatralny daje nam sposobno$¢ za-
notowania dwoch nowin: 1) debiut nowo z Warszawy
zaproszon¢j artystki do r6l dramatycznych pani Marji
Nowakowski¢j-Lapinski¢j i 2) wprowadzenie na
sceng trzech blahych, lecz wysoce zabawnych fraszek:

11 baccioll Rozena, ,Dwoch dragonowll Nad au
i ,,Piosnki wujaszkall hr. Fredry syna.
Pani Nowakowska, uczennica stynnego rezysera

teatrow warszawskich Jasinskiego, wybrala sobie na
pierwszy wystep znany powszechnie dramat pp. Scribe
i Logouv¢ ,,Adrjanna Lecouvreurll, staby jako dzieto
sceniczne, lecz przedstawiajacy wyborne pole popisu dla

rozumné¢j 1 pewnéj swrego talentu artystki. Rola
Adrjanny to kamien probierczy dla debiutantki — je-
zeli nie przeptynie szczgsliwie t6j Charybdy, to dalsze

j¢j powodzenie bardzo jest watpliwe. Zadanie Adrjanny
bardzo trudne, posta¢ j¢j goéruje po nad innemi i zsuwa
je na plan daleki, niemal do znaczenia moéwiacych kom-
pars6w — biada artystce przedstawiajacej si¢ publiczno-
$ci w téj roli po raz pierwszy, jezeli nie zapanuje auto-
kratycznie na deskach, jezeli otoczenie j¢j zdota wywal-
czy¢ sobie niezalezne od niej $wiatlo.

Pani Nowakowska z mozolnych tych zapasow zdo-
tata wyjs¢ zwycigzko, a wyszlaby nawet tryumfalnie,
gdyby nie pierwsze jéj sceny z rola w reku za kuli-
sami, ktore niestety wypadly najstabi¢j. Nie dziwimy
si¢ bynajmniej i stab¢j téj strony p. N. nie poczytamy
za zte. Ktokolwiek wie, co w jezyku kulisowym na-
zywa si¢ trema, ktokolwiek zechce zglgbi¢ co za wra-
zenie robi na arty$cie bez wyrobiondj rutyny pierwszy
wystep przed nieznang publiczno$cia, ten pojmie, iz owa
trema silniejsza by¢ musiata nad dobra wolg i nie
dozwolita p. N. zapanowaé¢ od pierwszego wej$cia ani
nad wrazeniem, ani nad sytuacja. Zwolna jednak sta-
wata si¢ p. N. pania swych uczué, a w miar¢ tego gra
jej rosta i nabierata wymagalnéj pelni. Majestatyczna
j¢j posta¢ nabrata swobody a dziwnie silny organ gtosu
naturalnos$ci i wlasciwego brzmienia. Akt 4 i 5 prze-
szty juz zupeinie prawidtowo.

p—

W obec tego co juz powiedzieliSmy trudno byto
wymagaé, aby rozliczne drobne szczegély, w jakie rola
Adrjanny obfituje az do zbytku, byly subtelnie podnie-
sione 1 wycieniowane — natomiast przyznajemy p. N.,
ze gltowne perjody scenicznego rozwoju akcji byly me-
todycznie uwzglgdnione i zaznaczone, co §wiadczy o na-
lezytym a mys$lacym przygotowaniu si¢ artystki. Ten
jeden wzglad wystarcza, aby$my zaangazowanie p. N.
przyjeli z rado$cia, jako istotnie dobry nabytek. Zadaé

doskonalosci w biezagcych warunkach naszéj - biedndj
sceny oyloby napieraniem si¢ ,kafli z pieca i szybki
z okna.ll

Co do reszty, to powiemy krotko, ze rola ksigznej
Bouillon, stanowiaca t. z. charakter czarny, byta nie-
wlasciwie obsadzong luchem bowiem pani B o le-

chowski¢j, z ktorego si¢ zwykle dobrze wywiazuje, sa
role kochanek naiwnych lub figlarnych subretek
Michonnet (p. Benda) byl zupelnie na swojém

miejscu i grat z powodzeniem dobrze utrafiony typ do-
brodusznego, z gruntu zacnego rezysera, jedyna wada
byta afektacja, ktora, niech nam p. B. wybaczy, nazywa
si¢ po niemiecku , Kulissenreisserei.ll

Pan Grabinski, ktéoremu z przyjemno$cia odda-
lismy zesztym razem dobrze zasluzone pochwaly, grat
role Maurycego de Saxe. Gral wybornie to, co sam
stworzyt ale, byltli to hr. de Saxe? byl to znany
z mezkiej dzielno$ci bohatyr, czy tez migkki i silnie zde-
nerwowany petit crevé? Pan G. zbyt jest mySlacym
artysta i na pytanie powyzsze sam sobie da stanowcza
odpowiedz.

& *
*

O trzech wyz¢j wspomnianych nowos$ciach mowic
nie bedziemy, sg to bowiem wesole farsy bez artystycz-
nej wartosci. Podnies¢ tylko, nalezy dobra i pelna
werwy gre pp. Henniga, Liedkego i Puchniew-
skiego, oraz godne uwagi usilowania dwoch poczatku-
jacych artystek, panien Biron i Zeromski¢j.

WIADOMOSCI BIEZACE

ElI©a*,0H FOSSSISB.

— W ubieglym miesigcu wystgpowali z wielkiem
powodzeniem w koncertach berlinskich nasi arty$ci pa-

nowie Taborowski, Hertz i Friemann.
* *

Bibliografa biezaca:
Catalogue de la Collection des Medailles et
monnaies polonaises du Comte Emeric Hutten-Czapski.

Volume 1. St. Petersbourg chez Carl Ricker. Paris chez
J. Baer.

oFilareci i Filomani-ll List.
80, maj. 28 stron.

Domejko Ignacy:
Poznan, 1872. J. K. Zupanski.
Jest to odbitka z ,Rocznikow Towarzystwa
Historyczno-Literackiego w Paryzu na r. 1872.1
Nie mamy stow na zalecenie gorace téj krotkicj, ale
bardzo waznej karty dziejow naszych. Przeszlo siedm-
dziesigcioletni autor ,,Filaretll, z ogniem mtlodzienczym,
we wzorowym jezyku i stylu kre§li z Chili w Ameryce
zycie studenckie we Wilnie z czasé6w Zana, Mickiewi-
cza, Czeczota i t. p. Zarumieni¢ to powinno mlodziez
uniwersytecka, mianowicie lwowska a poniekad i kra-

kowska, zajeta juz w gimnazjach strojami i nieprzystoj-
nemi zabawami, a nie za§ myslami o ojczyznie. Kilka
tych stronnic zdotaja wigcej podnies¢ ducha narodowego,
nizeli grube tomy moralizujacych dziel, — a urokiem
swym blogo wiaza §liczna t¢ przesztosci chwile z upra-
gniona nasza przysztoscia. W. hr. Ch.

— Flammarion, Camille. Vie de Copernic et hi-
stoire de la découverte du systeme du monde.
Opierajac si¢ glownie na Czynskim i Sniadeckim, sta-
wia autor dowody pochodzenia polskiego Kopernika, roz-
biera jego prace i opisuje przesladowania, jakich dozna-
wal za zycia i po $mierci. P. Flammarion opisuje
szczegdlowo historj¢ pomnika Kopernika w Warszawie,
ktory stawiato Towarzystwo Przyjaciot Nauk przy po-
mocy narodu, przechodzi przeszkody, z jakiemi Towa-
rzystwo walczy¢ musiatlo, opowiada o niedoszlem nabo-
zenstwie u $§w. Krzyza, gdy ksi¢za tameczni odmowili
odprawienia mszy uroczystéj w dniu odkrycia pomnika
juz po zebraniu si¢ w kosciele cztonkow towarzystwa
i licznych ttumoéw ludnos$ci. Czg$¢ za§ czysto naukowa
traktowal autor nieco pobieznie. (Wn.)
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— Gorski Wlodzimierz tlomaczy Fr. Ks. Szlossera
Dzieje powszechne, ultozone przez I)r. G. L. Kriegka,
przejrzane przez Drow Oskara Jaegera i T. Creizena-
cha i doprowadzone do czaséw terazniejszych przez
Dr. Bernhardta, — ktorych pierwsze dwa zeszyty wy-
szly we Lwowie naktadem Ksiggarni polskiej.

— .Kroze, ich przeszlo$s¢ i stan obecnyl przez
J. B. z widokiem miasteczka, oraz ruin dawnego ko-
sciota Chodkiewiczowskiego, kolegjum 1 szkoly akade-

micki¢j. W r. 1614 pogromca Turkéw Jan Karol Chod-
kiewicz zatozyl w Krozach kolegjum dla Jezuitow, kto-
rzy otwarli zaraz przy ni¢ém szkol¢ akademicka, zamie-
niong nastgpnie na wydzialowa, nastepnie na gimnazjum,
wreszcie po utworzeniu gubernji kowienskiej, przenie-
siong do Kowna. W Krozach uktadal pierwsze swe
poezje Sarbiewski; tu mieszkal historyk Litwy Wojciech
Kojatlowicz; tu byt nauczycielem geograf Karol Wyr-
wicz; tu si¢ ksztalcit wstawiony na katedrze uniwersy-
teckiej w Wilnie Zacharjasz Niemczewski.

— Lubowski, E. ,Alfred de Musset“, studjum li-
terackie. (Wieniec).

— Marrene-Morzkowska. Walerja. ,Depozytll po-
wies¢. (Tyg. Méd).

— Maleckiego Teofila Dr. wyszedt w Warszawie
pierwszy arkusz ,Stownika lekarskiegol, wypracowany
w jezykach tacinskim, polskim, niemieckim, francuzkim
i angielskim. J¢zykiem zasadniczym jest tacinski; na
koncu jednak dzieta be¢da umieszczone w porzadku al-
fabetycznym wyrazy innych wyliczonych jezykow z od-
sytaniem do wtasciwych wyrazow tacinskich. Praca to
nader pozyteczna, ktoéra przyczyni¢ si¢ musi do ujedno-
stajnienia terminologji lekarski¢j, dotad nadzwyczajnie
ticznéj; praca Skobla w obec rozwoju medycyny juz dzi$
nie wystarcza.

— Mikoszewski, Karol wydal w jezyku francuzkim
drugi zeszyt swodj pracy ,Polska i Rosja w Stawian-
szczyznie“, w ktoré¢j szczegdlng zwraca uwage¢ na pozy-
tek pogodzenia si¢ Polakéw z Rosjanami. Autor w za-
mian téj zgody zadajac samorzadu dla Polski, pod
opieka Rosji, jedynego panstwa stawianskiego, ktore
oparte na sile materjaln¢j mogloby do skutku doprowa-
dzi¢ Rzesz¢ slawianska, pisz® pomigdzy innemi:
»Rosja powinna by¢ przekonang, ze skoro Polacy chca
j¢j poda¢ dion przyjacielska, nie czynia tego w upoko-
rzeniu niewolnikéw, lecz jako ludzie wolni, ktérzy za-
pominajac o swych dawnych kleskach i gorzkich cier-
pieniach, zadaja sprawiedliwo$ci w imie sprawy ogoélngj...
Gdyby zas Rosja miala odepchna¢ nas od siebie, gdyby
z nami obchodzi¢ si¢ chciata jak z narodem podbitym,
w takim razie niech na nig samg cala za to spadnie
odpowiedzialno$¢...“ Tak z przytoczonych tu stow, jak
i catego toku powyzszéj broszury przekonaé si¢ mozna,
ze autor godziwemi tylko sposoby stara si¢ o pojedna-
nie dwoch od wiekdw powasnionych narodow; jedn¢j
przeciez okoliczno$ci, t. j. stojacéj na zawadzie tym
projektom niemczyzny, nie uwzglednia dostatecznie pan
Mikoszewski. Niemcy budujac na wschodzie przysztos§c
swoja na niezgodzie Polski z Rosja, wszystkich spr¢zyn
uzywa¢ beda, azeby ona do skutku nie przyszta.
W Rosji panuja Niemcy, w Austrji sieja ciagla nie-
zgodeg, a u nas pod zaborem pruskim wszczynaja spory
polityczno-religijne, dla oderwania uwagi nasz¢j od kwe-
stji zjwotnych i zajmowania jé¢j kwestjami kosmopoli-
tycznemu na koszt narodowos$ci naszej. Gdyby zas
Niemcy uwierzyli w podobienstwo braterski¢j zgody po-
migdzy szczepami stawianskiemi, niezawodnie obchodzi-
liby si¢ z nami inaczej.

— O potrzebie zakonéw!“ z okazji broszury p. t.
»,Co nam po zakonach!* p. W, M. — rozwazyt J.. f
L i — w Krakowie, naktadem Jerzego Obratschaya.
— Autor dowodzac niepotrzeby zakonow, sadzi, ze pan
W. M. i wszyscy ci ,nieruchomego umystull, ktorych

1e

tenze jest echem, zrozumieja go dostatecznie, ze ma za
podstawe przeciw zakonom prawde i wzglad na istotne
dobro, pozytek spoleczenstwa.ll
— Obchoéd malborski, poemat krzyzacki, przedruk

z ,Djabla.ll Poemat ten osnuty na ust¢gpie z Konrada
Wallenroda, na pro$bie Baysena i na obchodzie tego-
rocznym malborgskim. — Z poematu tego wypisujemy
nastgpujaca zwrotke:

Dzi$ -ziem juz braklo, wigc chciwe wydzierce

Jezyk i wiarg, te skarbow ostatki,

Chca nam odebra¢ — chcg wydrze¢ nam serce,

Bijace wieczng mitoscig dla Matki;

Oplwac jej pamigé i wszystko co § *igte,

Narzuci¢ mowe¢ i imi¢ ...

* *

— Pismo rosyjskie ,,Gotosll ujmuje si¢ za narodo-
woscia polska Mikolaja Kopernika.

* *
*
— Berg, profesor warszawskiego uniwersytetu,
ukonczyl niedawno tlomaczenie na jezyk rosyjski ca-

tego poematu Mickiewicza Pan Tadeusz.
* *

*

— W ,Kwietachll czasopi$mie czeski¢m, wydruko-
wany zostal poemat Juljusza Stowackiego Anbhelli, prze-
tozony przez Antola Staszka, jednego z mtodych poetow
czeskich.

* *
*

— Czasopismo niemieckie ,Der oesterreichische
Kameradll zapowiada druk pamigtnikow generata Dem-

binskiego. . .

— Edmund Stawinski napisal fraszk¢ sceniczng:
»Wieczor majowyll, w ktoréj oprocz 4 o0sOb, wy-
filozoficznie i dowcipnie.

stepuja i zaby, rozprawiajace
* " *

— Waclaw Szymanowski przelozy! wierszem ,,Marja
Delormel, W. Hugo. Dramat ten ma by¢ granym
w Warszawie na benefis p. Modrzejewskis;j.

k * *

— Pan Checinski przektada obecnie na jezyk pol-
ski oper¢ Offenbacha, p. n. ,Rozbdjnicy.ll (Les Bri-
gands).

*

— P. Moszynski, aktor ze sktadu towarzystwa dra-
matycznego poznanskiego napisal melodramat roman-
tyczno-historyczny p.t. ,Jozef Nawaro, wodz gerylasow.1l

* *

*

— Antoni Edward Odyniec w r. b. jako w pigc-
dziesiata rocznicg sw¢j literacki¢j dziatalno$ci, zamierza
ponownie wyda¢ swe ,, Tlomaczeniall nadto ,Listy z po-
drozyll, ktore podaja niezmiernie ciekawe szczegdly
z epoki Mickiewiczowskié¢j; listy te przelozone w pe-
wnéj czastce na jezyk niemiecki przez Bratranka z Kra-
kowa, wywotaly w catych Niemczech najszczersze uzna-
nie. Wydaniem tern zajmuje si¢ Gebetner 1 Wolff
w Warszawie.

* *
%

— H. Skimborowicz wydaje stownik artystéw naszych,
zaliczajac do sw¢j pracy nietylko malarzy, ale i ryso-
wnikow, litografow, rytownikoéw, rzezbiarzy, medaljerow,
muzykow, budowniczych, jednem stowem wszystkich ar-

tystow naszych we wszelkich zakresach.

* *
%

— Powies¢ Joézefa Korzenioskiago: ,Krzyz na ste*
piell wyszta w przektadzie francuzkim w miescie Limo*
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ges p. t.,LaCroix des steppes trad, parLouis d’Estaing
d’Estampes.* Powies¢ za§ J.1 Kraszewskiego: “Jer-
mota“ z przektadu francuzkiego przettomaczona zostata
na jezyk holenderski.

*

— Dr Gustaw Roszkowski wyda wkrotce w Warsza-
wie dzieto swe ,,Rzut oka na systemata filozofji prawa
w zwiazku z historja filozofji.ll

* *
*

— Redakcja pisma ,,Przyroda i Przemystll zamie-
rza wyda¢ tanig i popularna ksigzeczk¢ o zyciu i dziele
Kopernika, ktérego 400-letniag rocznic¢ obchodzi¢ mamy
za cztery miesigce. Ulozeniem téj pracy zajat si¢ p. Jan
Kowalczyk, adjunkt warszawskiego obserwatorjum astro-
nomicznego.

*
*

— Czasopismo ,,Russkaja Starinall zamieszcza Za-
piski partyzanta Denisa Dawidowa ,,Wspomnienia o woj-
nie polskiej r. 1831.11

* *
*

— W tegorocznym programie torunskiego niemiecko-
ewangelickiego gimnazjum zamie$cit prof. Dr. Fasben-
der rozprawe¢ pod napisem: Die Kopernikanischen Seh-
nen- und Dreiecksberechnungen. Autor zamierza w roz-
prawie t6j udzieli¢ uczniom klas wyzszych podarek pa-
miagtkowy z okoliczno$ci przypadajacego w przysziém
potroczu 400-letniego jubileuszu urodzin Kopernika
i obiera przedmiot ten, jak sam moéwi, jako mniéj znany
w kotach obszerniejszych, a jednak jako nalezaca do
zakresu szkoty gatez dziatalnosci Kopernika. Autor
pragnie przedstawi¢ uczniom gimnazjum na obchodzg-
cém ich blisko polu matematyczném, co Kopernik i na
tSm polu zdzialal, i wykazaé¢ trudnosci, jakie Kopernik
w dziedzinie t¢j zwalcza¢ byl zniewolony. Autor zwraca
uwage uczniow na to, jak Kopernik wsrod znacznie tru-
dniejszych okoliczno$ci pracowal, niz mlodziez dzisiejsza.
Zamiarowi autora, wpoi¢ w ksztatcaca si¢ mtodziez pod
tym takze wzgledem uszanowanie dla Kopernika, mozna
tylko przyklasna¢. (Gaz. Tor.).

* " *

— Pan F, Hoesik, ksi¢garz, pracuje nad spelnieniem
korzystnego dla publiczno$ci wydawnictwa. Zamierza
on publikowaé: Msze i $piewy kosScielne celniejszych
autoréw polskich mianowicie utwory Krogulskiego, Ni-
deckiego, Kurpinskiego, Elsnera i Rostworowskiego,
wybrane i przejrzane przez Stanistawa Moniuszkg. Cena
tych publikacji starannie sztychowanych przystepna be-
dzie dla organistow miejskich i wiejskich. Wspomniany
wydawca rozpoczal takze druk ostatniego dzieta Mo-
niuszki : Mszy Piotrowinski¢j skomponowans$j na chor
miegszany 1 glosy solowe 2z towarzyszeniem organow;
piesni do melodji mszalnych napisat p. Justyn Woje-
wodzki. W serji drugi¢j wydawnictwa, o ktéorém wspo-
minamy, mig¢dzy innemi z kompozycji Moniuszki znaj-
dowaé¢ si¢ beda: Msza zalobna na cztery glosy z towa-
rzyszeniem organow, piesn: Kiedy ranne wstaja zorze,
czteropie$n z towarzyszeniem organéw. Modlitwa do
Boga Rodzicy, Hymn do Pana Jezusa (stowa Syrokomli)

it p. Egzemplarze drugi¢j serji ozdobione zostana
portretem zmartego kompozytora.
RozmaitoSci:
m— Czytamy w ,Moniteur Universelll: ,,Poniewaz

mowimy o astronomji, uwazamy za stosowne donie$¢
o znacznem ulepszeniu teleskopow, zawdzigczaném nie
optykowi, ale znakomitemu pisarzowi, poecie polskiemu,

Krystynowi Ostrowskiemu. Zalezy ono gléwnie na uzy-
ciu reflektora nieulegajacego zepsuciu, na miejscu zwier-
ciadet metalicznych, ktéorych uzywaja w konstrukeji
tych teleskopow albo lunet, i ktore maja te¢ wielka
wadg, iz rdzewieja bardzo predko nawet pod wplywem
gazdw znajdujacych si¢ w atmosferze i wydzielajacych
si¢ z wod oceanu. Zwierciadta p. Ostrowskiego opie-
raja si¢ takze kwasom, ktoérych dzialanie nie jest na-
wet w stanie szkodzi¢ ich polorowi. Co wigcéj, zmie-
niajac kombinacj¢ szkiel, zdotal on otrzymaé powigksze-
nia daleko =znaczniejsze, zachowujac aparatom zwykle
objetosci: mogliSmy o tém sadzi¢ wlasnemi oczyma.
Wreszcie, obraz jest zupelnie achromatycznym, co jest
rzecza wielki¢j wagi. Nie watpimy, ‘iz postepy tak
urzeczywistnione przez poetg-inzyniera, wywra szczg¢s$liwy
wplyw na przyszle studja naszych astronomoéw i mary-
narzy.ll (Dz. poi.)

* *

— Hr. A. Wesierski z Zakrzewa pisze do Dzien-
nika Poznanskiego:

,Dnia 4 z. m. przy zglgbianiu 6rki z rozkazu pana
Piotra Radonskiego, wtasciciela wsi Glebokie w powie-
cie Sredzkim, opodal jeziora w odleglosci 30 metrow
od strony zachodni¢j a okolo 200 metréw od zabudo-
wan dworskich od poéinocy, wyoratl rataj znaczng ilos$¢
brakteatow, znajdujacych si¢ w garnku misternéj roboty,
z ktorego tylko szczatki pozostaly. Brakteaty po czesci
z czasu Mieczystawa z widocznym napisem 2'ESJCO
— inne"typy brakteatow Przemystawa ks. poznanskiego
i Bolestawa ks. kaliskiego - przyt¢m wiele jeszcze in-
nych nader ciekawych, zastugujacych na uwage pod
wzgledem numizmatycznym a nieznanych dotad. Smiato
powyzsze wykopalisko do jednych z najcieckawszych od-
kry¢ policzy¢ mozna. W par¢ dni po dowiedzeniu si¢
o t¢ém cickawém odkryciu, zwiedzajac owo miejsce 0so0-
biscie, kilkanascie sztuk jeszcze wydobylem =z ziemi
wraz z kawatkami garnka, ktore przytomny temu wila-
$ciciel byt tyle uprzejmy pozwoli¢ mi zabra¢ do mego
zbioru. Pani z Malczewskich Radonski¢j mam najwig-
c¢j do zawdzigczenia, gdyz pomimo juz rozoranego $ladu
zdotata mi doktadnie wskaza¢ owo miejsce wykopaliska,
trudnego do dojscia z powodu gitebokiéj orki."

* *

*

— Hr. August Cieszkowski przybyt do Poznania,
gdzie zamys$la stale zamieszkac.
* N _ ok
— 4 Aleksandra Korpaczewska pisujaca pod pseu-
donimem Lestawy, autorka nie dawno ogloszonego
zbiorku poezji zmarta w Warszawie d. 12 b. m. w 23
roku zycia.

Skrzynka do listow.

— Gazecie Torunskiej: Autor nie podpisujacy artykulu
lub podpisujacy go tylko cyframi, nie Zyczy sobie widocznie by¢
wymienionym. Ktokolwiek zdradza to incognito lub domysla sig
glos$no, popelnia naduzycie i nieprzyzwoito$¢, praktykowana tylko
w pokatnych $wistkach. Keszta pézniej, w dzisiejszym numerze
nie ma miejsca.

P. Wdowiszewski
wyslaliSmy frachtem.

— P. T. w T.: Z ostatniej przesylki nie zrobimy uzytku.

— Pani Malwinie z Zarudzkich Prus III Wiwul-
skiej w Rydodubach: Zadasz Pani aby§my wydrukowali Jej
improwizacje¢ i podpisali nazwisko w calej rozciagloSci. Pierwsza
spoczywa w koszu, drugie zdobi nasza Skrzynke. ZadowolniliSmy
Pania jak mozna bylo.

P. M... N... w KoS§cianie: Wyslaliimy ,Kataleptykall —
reszta wyczerpana; zostaja 2 sgr. do dyspozycji Jego.

w Ustrzykach: 50 egzemplarzy

Ogloszenia.
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Wielka aukcja ksigzek!

Dnia 4 liStOpada r. b 1 w dni nastgpne, poczawszy od 9 z rana i o 3 po potudniu

sprzedawana bedzie w Poznaniu, Ul. Ogrodowa 19/20 (Hotel Wiedenski) za gotowa zaptate naj-

wigcéj dajacemu

liibljoteka

po §. p. Dr. ks. Prusinowskim

mieszczaca w sobie wielki dobor dziel, [
rzadsze druki polskie, n. p. Bfi!ba/.arn Opeeia Zywot Pana Jezusa,
1506,

Urdoliia Zottarz Dawidow,

1529,

Statut L»Kkie™o,

Kronike wszystkiego $wiata, wydanie pierwsze, 1550. itd. itd.
Katalogu, obejmujacego numeréw 4,465 dosta¢ mozna w Ksiggarni liissmera w Poznaniu.

Rychlewski,

if "

Za posrednictwem

Skidett, Jan X. Celniejsze prawidta Homi-
letyki czyli Wymowy kazalnej 1835,
Wilno 20 sgr.

Stowacki, Juljusz. Mindowe, krol litewski,
Obraz historyczny w pi ciu aktach,
1869, Lwo'. ¢ 5 sgr.

— Genezis z Ducha, Modlitwa, dotad nie
drukowa a, 1872 Lwow i Doznan 10 sgr.

— Kordjan Spisek koronacyjny, ;869,
L ¢ 7 sgr

»,Stuzba zdrowia publicznegoll, czasopismo
poswigcone wszystkim galgziom umie-
jetnosci le-aiskiej, ze szcz golnyrn
wzgledem na medycyng¢ publiczng Re
dagowane i wydawane przez Dr. med.
Zygmunta Dobieszewskiego. — Zes«.yt
pierw-zy — Styczen, 1872. Lwow. 10 sgr.

Smiles, Samuel. Prawda a praca. Ksigga
0 poradnos$ci - wedlug n em. obrobienia
Jozefa Bozesa, 186S Krakow 20 sgr.

Smollett. T The adventures of Roderick
Random. 1 45, Lpzg 10 sgr.
— The Expedition of Humphry Clinker,
1846, Lpzg s 10 sgr.
Sowa Antoni. Jordan, fantazja dramat,
1870, Lwow. 9. sgr.
Sowinski, Leonard. Fragment, powiesci
1169, Lwow. " sgr.

Spittler, L. T. Gruudriss der Geschrchte
der chiistlichen Kirche in der V Auf-
lage bis auf unsere Zeit herab fortge-
setzt von D. G. J. Planck, 1812,
Gott. ‘? sgr.

Sprawa Szkot ludowych i wychowania po-
czatkowego w Galicji na tegorocznej
sesii sejmowej, 871, Krakow /,'Sr;

Sprawozdanie stenegraficzne z posiedzen
sejmu krajowego galicyjskiego we Lwo-
wie, odbytych od dnia 15 di 26 kwie-

1861. 342 str. w 8ce, 1861. 6 sgr.
Sprawozdanie za dwa lata szkolne 1869/70
1 1870/71 ,Szkolty wyzszej polskiej
w Paryzu." I'A> sgr.

Sprawozdanie z czynno$ci wydziatu zarzg-
dzajacego czytelniag akademicka wJKra-
kowie, w pierwszem poélroczu 1770 1
roku. 1Vi sgr.

Stadler, Dr. G. L. Lehr u Uebungenbuch
der italienischen Sprache zum Schul-
Privat- und Selbstunterricht — mit ei-
nem ital. deutschen und deutsch-ital.
Worterbuch, XII vollig umgearb. und
vermehrte Aufl. 1860 Brl. 25 sgr.

Stagraczynski, X.J. Nowa kolgda na kazdy

\i W

krol. kom. aukcyjny.

rok Panski, stanowigca
dzietka Ojcze nasz.

trzecig c¢zgs$¢
1868, Poznan. 5 ser.

Stanowisko Galicji, przez K. O. 1867.
Poznan. 5 sgr.
Starkel. C/arna sk Ja. Utamek 2 pod stop
Beniowskiego 32 str. » 8ce, 1862. 3 sgr.
Stefanski, Walenty. Szkota o krolestwie
Bo em. 1 Tal. 15 sgr.
— Szlachecka Rzeczpospolita a hasto ua-

sze, napisat Polak XIX wieku. 10 sgr.
— List otwarty jako odpowi dz na roz
prawe¢ zamieszczong w Tygodniku Ka-
tolickim Nr. 21, pod napisem Pelplin
dnia Il m ija, wystosowany do Pisarza
téjze rozprawy w szczegéOlnosci, a do
czytelnikow  Tygodnik > Katolickiego
i innych $wiatlych mezéow w ogolno-
Sci. 5 sgr.
— Zgoda Duchowiefistwa z Narodem, na-
napisal XIX. 10 sgr.
Stove, H Becher. Chata Wuja Tomasza,
czyli zycie niewolnikow w Zjednoczo-
nych Stanach poéinocnej Ameryki. Prze-
ttumaczyt Franciszek Dydacki 2 tomy.
1. 203, tl. 195 str. w 8ce 1853. 15 sgr.
Stozek, Jan E y. Walka Stronnictw. Ko-
medja w 2 akt. 1869. Krakow. 772sgr.

Striimpfler C. L. P. Allegate zum Allg.
Landrechte. 2 tomy w jednym 1836,
Mgdbrg. 8gr,

Sue, Eugeniusz. Magdalena. Tom I. 1849,
W arszawa. ? s8r-

Siipfle, Dr. L. Englische Chrestomathie tur
Schulen u. Ptivatunterricht mit erlaut.
Anmerk. 1854, Heidelberg 10 sgr.

Swiety Izydor, oracz, wszystkim rolnikom
w zyciu swojem i nabozenstwie za przy-

ktad do na$ladowania przedstawiony,
z niemieckiego przetozone z d datkiem
wielu nauk 1 modlitw, 1871, Kra-
kow. 6 sgr.
Synonyma seu Dictionarium Polono la-
tinura, in gratiam et usnm Studiosae
Juventut s Poloniae. 1833, Callissii
(Rzadkos¢ bibl) 15 sgr.
Syrokomla, Wt Starosta Kopanicki, wig-
ziec w Sonnonburgu. Ustep z pierw
szych lat panowania Augusta III. '859,
Wilno. 10 sgr.
— Moznowladcy i Sierota. Zofja, ksie¢zni-
czka Stucka, dramat hist z XVII w.
w 4 aktach, pigciu odstonach, 1829,
Wilno. 10 sgr

mianowicie z dziedziny teologji i historji i obfitujaca w naj-

1522, 11 ttlentego
Marcina Bielskiego

(89)

naby¢ mozna tpo nast¢pujacych cenach:

— Nocleg hetmanski, Gawegda na tle hi-

storycznym, 1857, Wilno. 10 sgr.
— Utas, Sielanka b) owa z btot poleskich,
1869, Lwow. 4 sgr.
— Kegs chleba, Gawegda z po6t nadniemen-
skich 2 sgr.
— Jank Omentamik, Gawe¢da ludowa 4 sg.
— Gawedy i Rymy ulotne, Serja I. 15 sgr.
— s s ,» Serja 111 15 sgr.
Szafarkiewicz, Dr. Jozef Historja natu

ralna dla Bzkét Kurs 11, z 85 drzewo-
ryt<mi w tek$cie. Wyd. drugie popr

i pomu. 1871, Poznaf. 5 sgr.
Szajnocha, Karol. Jadwiga i Jagietto.
1374—1413. Opowiadanie historyczne,
tom trzeci, 1856, Lwow. x 10 sgr,

— Przeglad krytyczny pier szej wigkszej
potowy dzieta o stronach XLVIIL. i 856:
Jakoba Michatowskiego ksigga pamig-
tniczi z dawnego r¢kopismu wydana
staraniem i uakiadem <c¢. k. Towarzy-
stw ¢ neukowego Krakowskiego. 45 str.

w 8ce 1865 4 sgr.
— Jerzy Lubomirski Dramat histor. 143
str. w 8ce, 1850. 25 sgr.
Szekspir. ,Polnocna Godzina" i ,Puste
kobiety" ob v. Dycalp. 20 sgr.
— Krol Lir, tragedja w 5 aktach prze-

ktadu Adama Ptuga, 1871, Lwow 10 sgr.

Szewczenko Taras: Najnmnica, przetozyt
Leouard Sowinski, 1870. Lwoéw.. 6 sgr.

Szkice z nieodlegtej przesztosci (Remini-
sencje) przez W. B. X. 235 str. w 8ce,

1866. 10 sgr.

Szkota poboznosci czyli zbiér modlitw, dla
mtodziezy wychowujacej si¢ w konwik-
cie wielkim warszawskim ksigzy Pija-
réw na Zoliborze, 1821, W rszaWga 5 sgr.

Szujski. Jerzy Lubomirski. Dramat histo-
ryczny 148 str. w S8ce. 10 sgr.

— Zborowscy. Tragedja w 5 aktach XVI,

i 116 str. W 8ce, 1860. 15 sgr.

— O broszurze p. Pawta Popiela pod tyt.:
,List do ks. Jerzego Lubomirskiego °
16 str. w 8c . ,o N 1 osgr.

Szyller, Fr. Pienia

liryczne. Poprzedzone

jego zyciorysem i ozdobione rycinami.
Wydat A. Bielowski 186 str. w 12ce,
wydanie wznowione 1866. 15 sgr.
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Sal

/
Poznan dnia 1 Pazdziernika 1872

P- P ;

Niniejszym donosimy uprzejmie, ze zdniem dzisiejszym pod firmg:

Potworowski Malecki
Plewkiewicz 1 §p.

tu w miejscu

Interes bankowy

37)

komisowy

otworzyliSmy, ktore to przedsiewziecie nasze laskawym wzgle-
dom polecamy.

Potworowski, Malecki, Plewkiewicz 1 Sp.

Lokal bankowy w

Bazarze.

Odpowiediialn, n,d.k,.ViS S A . cillu,. - C.i.nk

komisie M. Leitgebra i Sp. w Poznaniu.



